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POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

SZ E R K ES Z T ŐS É C: ELÓFIZETÉS: Helyben l éne 12 frt, 1/, éne 6 lrt, 1/ 4 éne K J A O Ó · H l V A T A L: . 
8 írt. l bóra l frt.- Vidéken l éne 14 frt, 1/r. éTre i frt. ARADI :NYOKDATARSASÁG (az aradi. osaaádl • aradt '' ceanádi egyeeillt nautak palotájábaa, földszint. 

, . Kéziratokat nem adunk vissza. 
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Gróf. Festetich Andor . 
Badapeat, julius 21. 

. Földmivclésügyünk ~j gondozó kezekbe 
jutott. A válság óta csak ideiglenesen be
töltött és a honvédelmi · miniszter gond
jaira bizott földmivelésügyi tárcza veze· 
töjét kinevezte a király. Gróf Festetich 
Andorveszi át a hazai viszonyok közt nagy
jelentöségü földmivelésügyek vezetését. 

. Nehéz és sok felelüsséggel járó fel-
. adatot vállal magára e tárcza átvételével 

az uj míniszter. Földmívelésügyünk leg
felső irányzása, mai helyzetünkben foko
zott körültekintést és fokozott tevékeny
séget igényel. 
· · Bármely ágazatát nézzük is a nagy

terjedelmu földmivelésügyi resszortnak, 
mindenik téren az ujitásra való szükség, 
a reform után való vágy és az alkotás szük
ségessége lép elénk. Söt bizvást mond
hatjuk, hogy a földmivetési ügyek na· 
gyobb részeben még csak most kell meg-
teremteni a helyes és czélirányos admi
nisztrácziót. 

Mezögazda.sági rendtartásunkról a tör
vény csak az imént nyerte meg az összes 
törvényhozási faktorok hoz;~;ájárulását. Az 
uj törvény életbeléptetése még jelenté
keny munkásságot követel és igen sok 
függ attól, miként fogják a viszonyaink
nak teljesen megfelelő és jeles törvény
hozói alkotást képezö uj rendszabályokat 
végr~hajtani a gyakorlatban. 

Allattenyésztésünk terén is csak nem
rég kezdtük meg a javítás nagy munká
ját, állategészségügyünk javitásával. Jelen
tékeny a haladás, a mit ebben az irány· 

~z "~radi r!fözlöny" tárczája. 

T i l d a. 
- Az ,.A r a d i K ö r l ö q y• eredeti tárczája. -

Együtt nőttek fel minda.há.rman, Tildt-., 
·Dezső, meg Géza. Eszre sem vették, hogy ki· 
nőtték 8 kurca Rzoknyát, meg a térdnadrágot, 
malynek elpitykézett gombjaiért oly l!lokszor 

. zsörtölődött a mama. 
Tilda már nagy leánynak készült, (a. tize

dik évében járt), Géza pedig coniunctivusban 
is tudta ragozni az "amo" igét. De~sö ehhez 
sem értett, de nem is akart érteni. Ö az a fiu 
volt, akiről már másféléves korában azt mond
dottá.k: 

- Ebből ka ~on a. tiszt leaz, semmi más! 

•;' éne 8 frt 50 lu. l hóra l fn 20 u. . •nesillt nautak palotájábaa.) 
HIRDETÉSEK: 6-haAábos petit eor egyszer 8 kr, minden 
köYetkezönél6 kr. Bélyegdij ltülön 30 kr. Nyilttér ~ora 20 kr. 

ban elértünk és bUszkélkedve hasonlithat
juk össze mai állategészségügyi viszonya
ínkat a nehány év elöttiekkel ; de még 
itt is hiányzik a munka betetözése ; az 
épületnek csak az alapjai vannak megvetve. 

Erdészeti igazgatásunk szintén hala
dást tüntet fel, mely haladásnak fokozása 
és az erdészeti admínisztráczionak és az 
erdei mivelésnek fejlesztése egyik feladata 
földmiveléstigyi kormányunknak. 

Talajjavításunk és vizszabályozásaink 
dolgában egész halmaza a reformoknak 
vár teendöként az uj földmivelésügyi mi· 
n isz terre. 

Mezögazdasági szakoktatásunk fejlesz
tése szintén egyik, nem kis jelentőségű te
vékenységi körét kell, hogy képezze az uj 
miniszternek. Nemcsak a felsöfoku gazda
sági szakoktatás, mely meglehetös fejlett
ségü, hanem a középíoku és f~leg a leg
alsóbb oktatás kérdése vár m_egfelelő ki
fejlesztésre és tetjesztésre. - . 

Bármerre tekintsünk is tehát a föld
mívelésügyek terén, mindenütt alkotások 
szükségét látjuk már az adminisztráczióban 
magában és mindenütt előtérbe lép a hiá
nyok miként pótlásának szüksége, az 
égető javítások egész tömege. 

Minden terén e fontos tárczának nem
csak a már elért eredmények megórzésé
röl, hanem fokozatos fejlesztésról és uj 
alkotásokról is van szó. Alapjai ez alko
tásoknak már javarészben megvetvék. 

Az előkészités stádiumában van a kér
dések nagy száma. Az elökészitéstól a 
megoldásig azonban hosszu az ut, és sok 
veritéknek kell még elfolynia a végleges 
döntésig. 
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De meg az elökészités még nem in
volválja az alapelvek végleges megállapi
tását és az alapoknak a lefektetése még 
csak ez után következő feladat lesz. 

Es hogy az alapelvek · megválasztása 
megfelelö legyen, az csakis helyes és meg
felelő mezögazdasági politikával lesz el
érhetö. 

Nálunk, a mi forrongó társadalmunk
han, a hol lázasan és minden erönk meg
feszítésével. ·dolgozunk, hosszu idők mu
lasztásainak rövid idő alatt való pótlá
sán, sokkal közelebb áll a· tulzások ve
szedelme, mint bárhol másutt,· a nyugati 
orszagokban. 

E tulzásoktól kell óvakodni az uj fóld
mivelésügyi miniszternek, mídön gazdasá
gi politikája irányait megválasztja. 

Ktilönösen ma veszedelmesek a szélsó
ségek, midön nemcsaJ hazánk, hanem egész 
Európa mezógazdaság.a tagadhatatlanul ne
héz viszonyokkal küzd. 

Mezögazdaságunk fejlesztési módjainak 
megválasztásánál föleg most kell óvakod
nunk a mert:sz, ki nem próbáltrefonnoktól. 

Eddigi mezögazdasági politikáok föleg 
gazdálkodásunk fokozatos fejlesztésére, in
tenzivebbé tételére irányult. Nem tagadta 
meg támogatását kormány.:atunk a gazda
sági élettól ott, a hol az támogatásra szó
rult, de nem engedett egy pillanatra sem 
az agrarizmus hangzatos és tetszetös jel
szavainak és visszautasitotta az ez irány
ban fellépö tulzott követeléseket. 

A meglevő istápolása, a szükségesek 
megteremtése és a fokozatos fejlesztés je
lezték eddig mezógazdasági politikáok 
irányait. 

kora szekundákat, mint egy csobé.nos ökle, lesz a 'l'ilda laka.da.lmá.n. Usa.k a végénjegyez
hanem azért a mnjálíson ő tánczolt legtöbbet te meg némi tartózkodással. 
Tildával. . - Igen á.m, de hát a ka u c z i ó. 

Szegény Géza egészen háttérbe szornlt. DAzsö kissé meghökkAnt, roert szó a mi 
Az volt egyedüli loldogsága, hogy a. szünet sz6, nagy mennyiségü azekundá.i daczára ö 
alatt a táncztól kipirult leányka arczát lAgyez- is haJiott már valamit a kauczióról. Hanem 
gette. Ilyenkor na.gyokat nyelt, s fölöttébb aztán, mikor ebből a furcsa szóból jobban ki
bánta magában, hogy ö is nem készül katoná· okosodni nem tudott, felhuzta a vállát b hety-
nak. Talán akkor máskép esnék sorja. kén dobta oda a szót: 

Dezaő az. u~olsó, boldogtalan csárdásban l _ Kanozió? ... Mit tudsz te ahhoz ron-
azt mondta .Tild!l'nak: gyo• ozibil? Majd 8 befolyé.sgmmal kieszköz· 

- TudJ& m1t? löm. hogy elengedjék a kaucziót. 
. - Na? , .. Tilda ezekre a szavakra nagyon meg-

- E~ ma2.a~ elveszem feleségül. örült, - Gézát pedig mintha arczul ütötték 
- J aJ, de JO lesz. . · volna 
- En fényes tiszt ur leszek, maga pedig Ro · ·1? S t ő l .. tte dt'k 

aranyos tisztué ö nagysága. . ngy~s cztvl ~z . . e o ~on , a 

~ Katonatisztnek pedig nem szükséges az 
Y ·-ostoba latin igeragozá.ahoz tudni. A katonának 

A leány tulboiriog volt. Dezső pedig már neki. A.~t ~~~te, hogy !DlDdJ.u;t keresztul gazol 
látt&. m':\gát a mint Aranysujtásos atillájában, a Dez~o le1kén. D~ m1kor, m&;I"·m~ . felemelte 
tündöklő kardjával vég1g méri a korzót, s a keze~, hogy les1\)tson v;e1e, ~~~e~ vtss~ahu.zt& 
megbolondit minden aRszonyt, még azt is, aki- ezt. Hath~ a ~~tona meg k~hlVJ&, parb~Jr& . 
nek már van f.'gy katonája. Mert ö szebb !lesz Akkor ~1~8PJ&k . a ~ym~a~Ium?.ol. Pedig ö 
minden katonáné.!. Mintegy gondolatai befeje- &z "~mo Ige oon1unct1vusanal többet akart 
zÁseül szólt oda pe.jtásának, ki seájtátva bá- tndnt • • • 

. más, nemesebb hivaté.sa van : asszonyt csábi· 
tani, meg párbajozni. Ezt pedig még nem vet
ték fel a középiskola.i tantervbe, hát . magán
uton, tapasztahabbak megfigyeléséből kellett 
ezirány ban magát képeznie. 

Egy negyedik gymna,.istát választott min· 
taképül, ki egy év mulva a katonaintézetbe 
volt menendö. Annak már a vérében kell hogy 
legyen a tiszti tempó. 

Azt utánozta mindenben, s nem kevés si
kerrel. Rövid félév leforgása alatt kapott ak· 

multa: Csendesea mentek haza a majálisról. Elöl 
- Ugy ám, Géza! Nagy urak leszünk. Dezső é8 'rilda, utánuk ö, a papa, a mama, 

Téged is meghivlak e. lakzira.. Remélem el- meg a oaalád. · 
jöasz ? · ' Géza egész nyaláb napernyőt czipelt a 

Mit tehetett Géza? Egy tiszttel csak nem hóna alat\. Sziveseu vitte 8 terhet, ha kérdez
fog kikezdeni, hiszen menten összea.pritja a ték tőle, hogy nehéoz-e, még mosolygott is hozzá, 
kardjával. Bát megigérte, hogy okvetlenül ott s azt felelte: 
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Előrelátható, hogy a kabinet . egysé
gessége mellett; a mostanig helyeseknek 
bizonyult vezető elvek maradnak irányadók. 
Reméljük, hogy e feladat megoldására 
pezsgő, lüktetö friss· erö költözik be a 
Sándor-utczai fényes palotába az uj mi
niszterrel és gyorsan jutnak megoldásra a 
megoldást váró kérdések. 

Gróf Festetich Andor szakember. Nem 
az··aktiv politikában aratta. eddig ... babé~. 
rait. A csendes gazdálkodási tevékenység 
volt müködési köre. 

Most kilép a küzdötérre, de reméljük 
nem a politika,_ hanem a munkálkodás 
küzdöterére. Földmívelésügyünk terén nem 
tulságos politizálás és hangzatos elvekkel 
való kisérletezés .a főteendő. Nyugodt,. 
biztos irányu . és ezéitu da tos tevékenységre 
van sztikségünk. Ily munkára való erőt 
keresett a korrnányelnök, midön - az . uj 
minisztert kiszemelte és reméljük, hogy. 
ezt a munkaeröt az uj miniszterben. meg. 
is találta. Eddigi csendes munkálkodása 
után bizunk benne, hogy a széles mükö
dési téren, mely előtte megnyilt, minden 
zaj nélkül, csendesen, de annál biztosab· 
ban fogja elérni a nagy czélokat, melyek 
eléje tüzvék. 

Tápintézet. 
Arad, julilll 21. 

Aradvá.ros, de kivált Aradmagye társa· 
dalm.i faktorai köreben egy igen ezélszerit 
eszmét istápolnak, még pedig annyira. hatha
tósan, hogy annak megvalosulasa. biztosi
tottnak látszik. Biztositottnak látszik, mint• 
hogy a. legjobb kezekben van letéve. A leg
jobb kezek pedig azon előkelő urak és urhöl
gyek, kik a megvalósitás körüli teendöket el-
vállalni szivesek voltak s kik befolyá.aos . á.llá.
suk, iamert ügybuzgoságuk és tapa.sztaltsá· 
gukná.l fogva első sorban hivatva vannak ar
ra, hogy az eszme testté legyen. 

.. . . Harminczkét tagból álló bizottság gon
doakodik, hogy az e sorok elején érintatt esz
me fejlödjék,és váljék ténynyé. Huszonnégy ne· -
meaen órzö férfiu és nyolcz fenkölt lelkű nő
ből áll a sz.ervező bizottaág. . · · · 

Elén áll . .a o h u s Zsigmond császári és 
királyi kamarás, lDÍn_t a nemes ügy védnöke, 
ki midön tudomást vett a. czélról, mely ki van 
tö.zve, azonnal ezer forintot adományozott, 
hogy az egésznek reális alapja legyen, amely
re biztosan épiteni lehessen egy a messze jö
vőre áldásosan kiható kulturális intézményt, a. 

- Hogy neh~z-e? Soha. ennél, meg a. hár
masszabálynál könnyebbet! 

Pedig látuott a. mosolyába.n is a szomo· 
- ruság. Hogy Til da az ö napernyőjét tüntetőleg 
Dezsőnek adta, az nagyon fájt neki. 

* 

AB ADI KÖZLÖNY. 

t&nul6 ifju3ágot anyagilag, erkölcsileg lb uel
lemileg 'ámogat6 tápintézetet. 

B o h u 11 Zsigmond, a nemes fő ur neve 
ragyog az alapítók sorának a,; él9n, az ö neve 
fog tündökölni az emelendő épület homlok·· 
zatán, hirdetve a késő utókornak, hogy neki 
kössönheti a megye, az alföld széles köre és 
végeredményében a haza egyik példányképtil 
szolgáló intézményét, malynek czélja a. nemzet 
kulturáját elősegiteni és a szomszéd népek közt 
fényessé tenni. 

Mi l e g y e n a. t á p i n t é z e t? 
Hogy erre megfelelhessünk, egy kis kité

résre van az11kségünk. 
Jóval több mínt szá"Z év óta van Arad

megyének egy te.nulmán,}'i alapja: a. B i b i ts
a. l a p. Ennek az eredeti rendeltetése az volt, 
hogy a megye nemes ifjai, a mennyiben anya
gilag megáld va nem volnának, egy közös ház
ban lakjanak és az alapitvány kamat.a.i erejéig 
tápláltassanak és tanittassanak. A vármegye 
azonban különfélé okoknál íogva nem tudta. 
végrehajtani az a.lapit6 urnő. akaratát. Csak 
annyit tett, a · mennyít a körülmények
nél fogva épen tehetett. Elállott a táp
intézet es~méjétöl és a. kamatokat ösztöndíjak 
alakjában osatotta és osztja ki maig itt az 
alapitónak & tanításban való támogatásra 
vonatkozó czélzatainak figyelemb~n tartása. 
mellett. 

Hogy elég van-e téve az örökhagyó akara
tának, azt kutatni nem képezi . czélunkat. 
Hanem arra megfelelni, miért akart &z ala pit
ványt tevő urnö tápintézetet alapitani, az m6-
dunkban áll. 

B i b i cs n' olyan iskolának akarta alap
ját megvAtni, milyen Erdélyben és a magyar 
felvidéken már régen fennállottak • mintegy 
góczpontját képezték s képezik maig is bizo
nyos vidékek kulturájának. Ertjük a. konvik
tussal egybeköti:itt középiskolá.kat. Hogy mi
lyen e:rös fundamentuma. egy konviktus vala
mely i11kolá.nak, mutatja mindazon tanintéze
tek folytonos virágzása évszázadok óta. Beta
mari &z iskolákkal egybekötött tápintt\zetek 
nagy jeltmtőségét a jelenkor is, Szinte erköl
csi értéket tulajdonitanak ez intézeteknek, 
mert ime az egyetemek mellé is tápintézete
ket álhta.nak, hogy a tanuló ífju11ág komoly, 
de szegényebb része olcsó étkezéshez jutván, 
jobban szantelheti magát a tanulásnak és ön
érzetesebb módon élhet. 

Azon kérdésre, hogy mi jobb, az ösztön
diJak osztogatás&, vagy a tápintézetbeli ellli
tás ? szintén mt'gfelelhetünk, még pedig .sze
mélyes tapasztalat alapján. 

nem t.udna.k az emberek ma is ugy szeretni, 
mint ahogy szaretet Armand ? 

Szünetlenül ez foglaikoztatta képzeletét. 
Ha az udvarkert padjára dőlve élvezte a nyár 
fáradt, mámoros levegőjét, a. behunyt szemei 
előtt játszó panoráma ködében lebegtek el 
azok a forró vérü, rajongó alakok, kiket olyan 

Tilda caakugys.n nagy leány lett. Nem szivből el lehet siratni ... 
járt többé &- zenedébe, elvetette magától a Egy napon nagy ·meglepetés érte. Vizitet 
"M u s i k"-ot mely sok évig volt jó arra, hogy kapott. . 
a Mozart és Beethowen nevében elkövetett .Mikor a mamája jelezte, hogy két ~ur ér-
caíutalanságokat ta.ka.rgassa, a frou-frouját is kezett, találgatni kezdte magában: 
nagylányosan sütötte, e elvárt& hogy az isme· - Két ur? Vajjon kik lehetnek? 

. roaei per- "kezeit csókolom" kös.zőntsék. Hosz• Alig tudott s,óhoz jutni, midön megpil-
•zu. rub.á.ban járt, s végtelen örült, ha a . ma.- lantotta öket. · 
lDá.ja íigyelmeztette, hogy vigyá.z:~;on, mert a - A Dezső, . meg a Géza l 
azoknyája a.z .aszfa.lto·t söpri. A legutóbbi té- - Az bizony, a Dezső meg a. Géza l 
len már. két. nagy bálban is volt, a. szinhá.z· Ogy· e nagyon megváltoztunk ama pá.r rövid 

: ban pedig végignézbette Ganthi er Margit szo· év alatt, amig nem láttuk egymást? 
moru históriáját. Ugy is volt. Dezsöböl fess hadnagy lett, 

. ..:: . Bizonyára csak nagyon .keveset értett akinek fényes arancsillagjánál csak a szeme 
. meg annak a felvonás.ról-telyonásra hervadó ragyogott jobban, kinek minden mozdulatán 
asszonynak a. történetéből, de azm büszb ott pihent· az előkelőség jellege. A J.larfüm· 
volt, hogy eldicsekedhetett a kis nővéreinek: je is olyan bódító volt, mint a nyáréJi álom. 

· Géza sem volt a szegletes esetlep czi-
- En már látta.m Gauthie:.- Margitot l vil", akinek lehetnek fogalmai a kauoziŐról, 

,, Azok tintelet.teljes· caodálatt&l -bámultá.k meg a latin igeragozásról, de a. szerelemről, 
Tildát, s nagyot sóhajtva gondoltak a.rra. a hol- nagyvilágról a egyéb . a .k1&8.9zikusok körén 
dogságra. a.mit ök még hosszu idő után érhet- kivül eső. dolgokról.-. nem. Gentleman volt 
nek el. ~.ő, a sz6 szO:ros 4rtelmében. Nem lógott ugyan 

Tilda pedig elgondolkozott azon, miért kard az oldalán, amelyet 08Örgethetett ;volna., 

1894, julius 22. 

E aorok írójának módjában állott mind a 
k&t intézmény jótékonyságát élvezhatni é• ha
tási.t illetőleg összehasonlítást tenni. Szemé• 
lyes tapasztalás alapján tehát elmondhatja, 
hogy mig a tápintézet oly módon hat a lé· 
lekre, mínt mikor az ernbernek télen nyáron 
egyaránt alkalmas, tisztességes öltőnye van ; 
addig az ösztöndíj hatása olyan, mint mikor 
valaki a. tanuJók köztil jutalmat kap bizonyos 
alkalmakkor, legyen a. jutalom akár diszes 
köDyv, vagy arany óra., akár egy-két száz frt 
készpénzben. 

A.z ösztöndíj osak: pillanatig, ideig-óráig 
tartó örömet, tán büszkeséget is azül, 
mig & tápintézetben való ellátás álla.ndö egy
forma jólérzést okoz. Utóbbi hasonló az álJan·
dóa.n kfldve~ó idöjá.ráshoz, mely mellett a. te
nyészet gyönyörtien fejlódhetik ; amaz ellenben 
olyan, mint a nyári eső; örülünk neki, de 
a mily hitteleo jön, olyan gyorsan vége is 
leaz. • 

A. tápintézet tehát állandó jótékonysági
intézmény, amely midön a tanuló ifjuság ne-·. 
gányebb részén'ek olcsó ellátást nyujt, . meg
menti az anyagi ~ondoktól, hogy a. tanu las-. 
nak szentelhesse idejét, fenntartja.· testi-lelki. 
egé&zségét, mivel mártékszerinti mennyíaégbeu. 
jó táplálékot nyujt, s amennyiben bennlakáa-: 
sal, vagy esetleges kinlakás mallett felügyelö
ellenörzéssel van egybekapcsolva, biztoaitja 
az· ifjak erkölcsi és értelmi fejlődéséti is. 

Ha jól lesz szervezve, ugy · mint az Ara
don létesítendő tápintézet, malynek erltölosi 
vezetése folyton harminczkét nemes érzeJmü. 
szivnek & felügyelete alaU fog állani, meg 
fogjuk érni, hogy minden városban, ·uéles a 
hazában, ahol többféle tanidtézet van, hasonló 
tápintézetek fognak alakulni a. jóra. való sze· 
génysorsu tanuló ifjuság iatápolására. 

Az aradi tápintézet, eltérőleg a B i b i t 1'1~ 
alapitvány eredeti ezéizatátó l, nem egyetlen egy 
tanintézetuelt szolgá.ló konviktus lesz, hanem 
olyan, maly valamennyi aradi, az elemi iskola 
nivóján felül álló iskolát látogató tanulókat 
fogad el anyagi ellátás, erköl~JSi felügyelet és 
tanulásban való támogatás czéljából. N agyon 
találóan jegyezte meg az első szervezö gyülés 
alkalmával egy magas állásu férfiu, hogy u 
aradi tápintézet sokkal szélesebb körre ter
jeszkedvén ki, sokkal üdvösebb intézmény is 
fog lenni,· mint a . B i b i t s-a.lapitvány lett 
volna a. ""ag& intézkedésével. 
· · Mindezen okokná.l fogva kimondhatjuk, 

hogy a. tápintézet hézagpótló, á.Jdást terjesztő 
intézet lesz, malynek létesítésére Aradmagye 
és A.~adváros közönaége több mint százéves 

de nem is vágyott az utá.u. A vékony emberek 
kezébe jobban illik a toll, mint a fegyver. 

A laány székkel kinálta. a. vendégeket. 
Talán két óra hosszáig beszMgettek a. sza

lonban a.r~ól a~ időről, amig _nem lácták egy~ 
mást. A.ztan kimentek a kertoe. · 

Egész sö:.ét volt míkor a vendégek távo ... 
tak. Tilda. sokáig nézett utánuk az ablt.koa, 
vacsora. előtt pedig maga elé bámult s nem 
evett semmit. 

- Gézából .igen komoly ember vált r -
mondta a mama. 

- Én is ugy vettem észre .....:.. helyeselte 
a papa. 

- B te neked hogy t.etszik Tilda? - for
dultak a. leányhoz. 
· . Az nem .azólt semmit, csak elfordította~ 
fejét, • befntott a szalonba, hol mé&" erősen 
érzett a. mosse-rose illata, melyet Deasö hagyott 

· ma.ga után. · 
Az anya. leanyához sietett, 1 gyöngéden 

fogta. meg a kezét ~ -
- Az letenért, mi bajod van Tilda P 
As zokogva bornlt a. vállaira. : 
- Hagyj engem meghalni, édes mamám l 
Bá.ródiné akkor ntte észre, hogy a leá-

nya kebléről hiányzik a nagy ·.fehér aegfü, • 
'kezdett ·emlékezni, • minth& azt a távo.úekor 
Dezső dragoneTjében látta volQ&. Csitita.ni igye
kezett a. sírástól oauldadozó leányt : 

--
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- 1894. julius 22. -- _:.-~ ..- .. 
tradioziónál logva erkölcsileg mintegy kötelez~ 
ve van, ' · · ·· 
· · De ne a köteleseégérzete, hanem & neme• 

felfogás legyen az, mely az aradi tápintézetet 
létesiteni óhajtja. A közremüködé.~ rugója le· 
gyen azon tudat, hogy a. város, a megye, u 
alföld kulturájának tegyünk szolgálatot, midön: 
a nagyon is kor .. és czé!szerU tápintézet ügyét 
előmozdítani aegitjük. 

M.Á.D..U ll.Á.TYA.S. 

ID Ó .J .Á.B.Á.S. ~ rf, 
, \ Lew•Y••át: reggel T órakor 764.6 milliméter, d~l· 

.-._.tán 2 oraltor 762.8 milliméter. Hlí•énik: reggel 1 óra-r-. kor ~ + 19.1, délután !l órakor CO+ 27.8. Szél lráaya 
is ereje: reggel 1 órakor K. l, délután 2 óraxor EN. 3. 
Felbizet: re~gel dernlt, délután többnyire dernlt. Caa111· 
tlik as a&óbbi 2• órában: l milliméter. 

Szoronga.tott földesurak. 
- Kunkia·BendttUaek Ceanidban... 

(Bajait tudósit_6nk exprell•lenle.) 

Maké, julius ll •. 

Nagyban folyik az aratás egész Csanád
h_::;\:· . IDegyében a mindinkább közeledik a befeje-
:.1 eéahez. 

Mióta az aratás tart, nem lehetett hallani 
i ' egyetlsn egy elégedetlen hangot sem a mnn~ 
~ kások részéről. Munkaa.dóikkal jó előre meg· 

1!!11..,.04..-.:•1ötötték A szerzödéaeket s a szerzödést min· 
~i denütt pontosan betartották, ugy, hogy épen

séggel nem volt okuk a munkásoknak a leg· 
kisebb okoskodáara sem. ' 

~-

~· 
Ha nem volt ok, hi.t kerestek a mnnki· 

sok felazabaditó &poatolai maguk. 
A. Csanádmegyében fekvő l e l e i és f~H

d e á k i uton levő birtoktestek munkáaairól 
szól az .;nek. 

A l e l e i-uton levö ugynevezett "gencs
hiti puszta"-nak & bérlöje ez idő ezerint U j
h e l y i gazdag birtokos, a. ki az aratáshoz 

' azükséges mnnkásokat D e s z k és K l á r a.-
/~. fa l v a torontálmegyei szomazédoa közaégek-
~ böJ szerzödtette, mert O s a n á d m e g y é-' 
' • b o o m á r n e m k a p o t t. A az era ödésben 

· kikötötte a bérlő, hogy a aegitö mnnkáaoknak 
l' i vagyis a ma.rokverőknek vasárnap, ünnep· és 

azon napokon, malyeken nem dolgoznak, vagy 
nem dolgozhatnak, kosztot nem ad, caak a 
fizetéaök j&r. - A kosztot, vagy kom e n
c z i 6 t, amint ök nevezik, egy hétre míndig 
előre kiadta a bérlő. 

Történt pedig, hogy a marokverök hat 
napi kosztot eltarisr.nyázva, hazamentek, mert 
nem akadt nekik való muuka, csak egy pár 
nap mulva. Beá.llotf. tehát az az idő, amikor a 

,...."' .... ~.,.. .. bérlő nem volt köteles 6ket eleséggel eU&tni. 
~~' 

f --:- Nono, hiszen nem kell az embernek 
mindjárt meghalni, hogyha. szerelmes. 

· Tild& feliitötte a fejét. Egysz~rre elállt a 
airása: 

_ - Há. t ·ezt honnau tudod mamátn' ? -
_ Báródiné kitért a válasz elöl, s megsimo· 
gatt& Tilda haját: 

- Majd maglátjuk még, hogy les~ r 
Tal&n két hét sem telt el. D~zsö és Tilda 

nagyon boldogok voltak, már a milyen boldog 
lehet egy mimóza-érzékenységü leány, 11 egy 
hadnagy, akinek a kardbojtján kivül egyebe 
nincsen. 

- Ugy-e, hogy el tog venni? - kér~ 
• dezte Dezsötö~ mikor együtt ültek a kert ár· 

~· nyas padján. 

'r· 

A hadnagy nr nagyot köhintett, a furcsá.n 
csóváJta me~ a fejét: 

-- Ej, eJ, én édes istenem, hi11zen én ...• 
de hát a. kauczió • . •. 

- Hát nem? . . . . . Hiszen maga azt 
. mondta egyszer, hogy ·magas befolyásával ki 

fógja eszközölni a kanozió elengedését. Tndja 
akkor mondta, mikor én még rövid ruhában 

· . jó.rt&m, .maga pedig még csak ozibilben volt 
. ka.tonatLSzt. . · 

. - Igen, igen, akkor •.• Eh de hiszen 
az nem szükséges a mí szarelmünkhöz .... 

- N em, nem ugy-e ? -- s a leány tapsolt 
öröm éhen. 

Három nap mulva viaszajöttek 8 mikor elér· 
ker;ett a komenczióoa~tás ideje, b e á ll i t o t
t a k a m u n k a v e z e t ö k é a k ö v e t e l
ték a marokverölt eleségét is. 

A bérlő hivatkozott a azerzödésre és épen
séggel nem volt hajla.ndó napirendre térní az 
otthon töltött három nap kosztja felett, azt 
mondván, hogy most csak három napi kosztot 
ad ki a igy ki lesz egyenlitve a mult heti 
a nap. 

Az alkudozás alatt' azonban a 82-aó főre 
rugó munká.snép összegyülekezett s ugyan
csak hangoztatták a bérlőre né11ve nem vala
mi kell~mes kifejezéseket: 

- Űa8e kend le! 
-Vágja kend agyon a csaló 

zsidót! 
-Nem tudja kend beiltni a 

SJ:ájá.t? 
A bérlő neje h&lálos re~tegések közt hall

gatta a kiabálist és a munkavezetö magyará
zatát, hogy: "a mnnkásoknak még ha P á
r i s b a n lettek volna is, ép ugy kellett vol
na enniök, mint munka közben." 

A legválságosabb pillanatban. érkeztek 
oda a makói caendörök, a kik járőrön voltak 
8 G r e m i n g e r Antal őrmester meghallgat
ván a mnnkások panaszát, lecsillapitotta öket 
szép 8zóval. A azerződést elkérte s egy csend~ 
ört hátrahagyva, lóhalálában vágtatott be Ma· 
kóra F a i l Gábor föszolgabiróhoz, ki a szer~ 
ződést átvizsgálta a m i u d e n b e n a b é r
l ö n e k a d o t t i g a z a t, m i n t á n e l
j á r i s a t e l j e 8 e n j o g o a é 8 i g a z. 
a á g o s ~ o l t. A munkásoknak pedig szigo
rnan meghagyta, hogy vagy t.iazteaségesen éa 
békében végzik munkájuka.t, v a g y h a z a 
z a u p p o l t a t j a ö .11: e t. Most már aztán 
hallgatnak. 

Az Ó·Í ö l d e á k i n t f é l e n egyik na· 
gyobb birtoknak As z ó d Lipót a. bérlöje. Az 
ö mnnkásai a konczoa veaztek ösaze. 

Befejezték ugyanis az aratást s nem volt 
máa hátra, csak a cséplés. Az ő szerzödésük 
ezerint a gazda kötelea a mnnktúlok részét ki· 
caépeltetni és haza vitatni a lakásuk ra. Enuek 
ellenében azonban a munkáaok köteleztÁk ma· 
gukat, hogy a kereszt~eket a cséplőgéphez hord
ják és ha esetleg szélvész azétszórná. a buza· 
vontatókat, összeszedik. 

A oaépléa megkezdése előtt a. munkások 
azt követelték, h o g y a g a z d a e l ö s z ö r 
azöréazöketcsépeltease ki. A 
gazda engedett az erőszakoskodásnak 8 telje-
sitette kívánságukat. • 

Időközben jött az ismeretes alföldi szél· 

vihar s a buza-asztagokat azéthányta. A mnn
kások buzája azonban már ki volt csépelve, 
Ök nem szanvedtek kárt. 

A bérlő a szerzödéa értelmében kérte 
öket; hogy szedjék össze a a~étszórt Uvéket, 
de bizony nem volt kedvökre a munka a ré
szeaeknek s csak k ö l ö n d i j é r t v o l t a k 
hajlandók &z ösazeszedéat el
.., é g e z n i. Ezt is megkapták. 

Akkor meg az?.al álltak elő, hogy a b é r
l ö rögtön azállittassa haza as 
ő b n z á j u k a t, mert ene a szerzödés kö· 
telezi. (Pedig ez nincs a azerződéaben.) 

A. bérlő megretirált a ka.szá.s had előtt a el6-
hozatta a szekereket. Ezeket ·aztán ugy meg· 
rakták bnzás ~sákokkal, hogy négy ökör meg 
se tudta mozditani. Egy szekéren volt 30-35 
métermázsa teher. A bérlő nem volt hajlandó 
a többi jóazágot és szekeret is átadni nekik; 
tnert szükség volt rájok a gazdaságban. 

Hanem hát azért volta.k ök többen, hogy 
azt csinálják, a mi nekik tetszik. Elmentek a 
másik tanyára, az ökröket és kocsikat ösat:e
szedték s nagy diadallal vonultak visaz&felé, 
hogy hnrczolkodjanak. Természeteaen nem vo'lt 
hiány az éhs kifejezésekben és czimekben, a 
mikket a bérlőt tisztelgették. 

Mikor javában pakkoltak, akkor érkeztek 
meg a csend örök, akik a kocsikról Jerámoltattak 
mindent, s miután a bérlő ohajtotta, hogy a 
kellemetlen munkásoktól megszabaduljon, né
hány kocsit és ökröt átadott nekik, hogy ha
za hnrczolkodjan"k· 

• ' . - . 
Es a birtokosok zsarnokok mind, megér-

demlik, hogy elvegjék 8. m u n k á. a ok e I
n y o m á 11 á. é .. r t méltó büntetésöket - leg~ 
alább a "N ·é p a 111 ~v a" s-zerint. 

Ebből az esetből is megítélheti minden 
józan ember, ki hát a n a g y o b b u r : a 
földbirtokos-e, vagy a munkás P 

A buda pesti Case rio. 
- Tbirati tnd6sitás.. -

Budapest, julius 21. 

A budesti rendörség elfogta a Ganz-gyár 
egyik alkalmazottjá.t, P i o c a r o n i olasz 
mérnököt, a kiről azt hireszt~ték, hogy ö a s z e
köttt>tésben van az olasz anar .. 
k i s t á k k a l. Píccaroni tegnap délután 
egy asztaltársasággal C a r n o t megyilkolásá
ról s az ana.rkisták tizeimeiről beszélgetett. A 
társalgásból heves vitatkozás keletkezett, 
mert Piccaroni C as e r i o Santó pártjára 
állott 11 védelmezte az anarkistákat. Végre 

De:<'lső közelebb huzódott a leányhoz. s ugyancsak pengette a sarkantynjá.t, mig a bu· 
megfogta a ke,;ét. Mélyen nézett a szemeibe, csuzás tartott. 
mintha abba akart volna. temetkezni. - Forró Tildának egész t>ste rossz kedve volt. Rosz
volt a lehellete, mint a parázs, az üterét majd szul esett neki, hogy Géza folyton a. mamája 
felszakította száguldó vére. Ugy augta, olva.· oldalán volt. 
dékony, ~uha hangon: · · ." . Néma szemrehanyással nézte az ifjut, ki 

- H1sr.~n t~dnak az emberek meg ma ts épen akkor magyarázott valami legujabb ta
ugy azeretnl, mmt aho~~ oneretett Armand lálmányról. Bosszankodva szólt neki: 
a~ ban. a szomo~u ~ragédia?'n, mel;rnek meg~ - Maga is mindig olyan tudományoa dol-
UJhodo hasonmasat egymast kergetllit az élet-l gokat fecaeget. . 

ben : .. : ifit akar ? - kérdezte a leány, akin . -.De azért tudom még az "amó" igét 
erőt ~ett a félelem. rago•nt ...... valaszolt Géza nevetve. 

Dezső egész közel huzódott hozd, hogy ~ papa és a mam..a jelentőségteljesen néz-
csak a gondolat választotta el ajkát& leányétól: tek ossze. * 

- Ugy .. e hogy ért engemet Til da ? -
Nem volt ideje be várni a választ. Egy Géza roppantul el volt :togla.lva az eljegy-

kiáltást hallott, me ly ugy csengett fülében, mint zési kártyák czimezésével, s csak nagy sietve 
a többszörös visszhang razgése, 8 egyedül ta- kérdezbette meg Báródinétól: .~ _ 
ltUta magit a kertben. ..::._ Mikola. Dezsőt ne hivjuk meg az es-

Kissé restPite a dolgot, de -aztán megbé- küvöre? 
kült a. lelkiismeretéveL .K.atonáékná.l ez hamar - En nem · bánom, -· felelt. a mama. -
megy .. , .. .. .. . . . de annyit mondha.tok, hogy nagyon elrontja 
,, Fütyörésne indult neki a l&kháznak, a vele a Tild& kedvét. 

utánozhatatlanul émelygős· mosolylyal bucsu- - Már pedig azt a világért sem aka
zott el a családtól, mely ·csak akkor veLte rom tenni! A menyasszonyom arczának ra-
észre, hogy Tilda-már nincsen közötiö.k. gyogni kell az esküvő napján. Ugy-e édes? 

Ott állott Gézával a zongora mellett, Es ke11et csókolt Tildának. 
8' El"gv börkötésü kótakönyvben lapo~egatott. HRA.BOVSZKY LAJOS. 
Feléj; sem nézeb a fess katonának, ki pedig 

,J 

l 

i 

' 

j 
j 

! 
; 

l 
! 

l 
' i 
l 
l 
l 
i 
! 

! 
.l 
t 
l 

r 

r 
l 



apa as .. c. 

't. 

3. 40 u $$_. 4 u li e , ld E&!· 

~·~--~--------------------~------~A~B~A~D~I~KÖZL0~. 
. annyira elragadta szenvedélyessége, hogy dühö- t n d j a m e g innet is, hogy s o h a a e 111 

sen ezt kiáltotta : . . · . t n d t a m f e l e d n i 
.:...... C a 8 8 r i 0 h. e 1 y e 8 e n 0 8 e 1 e k e- Maguntam az életemet •.• Gyülölöm a vi-

lágot • . • U t.álom önmagamat - - -:-- Meg: 
d e t ~ m i k o r l e s z u r t a az e l n ö k ö t ! halok - - lsten legyen a ek em irgalmas ! 
M a g a m is k e d v e t é r 11 e k b a s o n l Ó· · Szentleányfalva, 1894, VII. 19. 
k é p p e n e l b á n n i a m i k o r ·:0 n á 8 J andó Benedek. 
C a r n o t-n k k a l l • 

. E veszedelme• nyilatkozatról még tegnap J a n d ó Benedeket pár év előtt még 
délután értettült a rendőrség, a me ly r ö g t i5 n szorgalmas, józantörekvésü embernek ismerték 
1 e t a r t ó z t a t t a Piocaronit. Egyben ház- €'1lözö főnökei O r o d y Nándor és M: 6 z es 
ltutatást tartott á lakásán, de ez alkalommal .Mihály jegyzők, kik a~tt mint segédjegyzö 
n em· t a.l á l t ak kom p r om i t t á l 6 szolgált. 
1 é v e 1 ek e t, se m o l y a n i r a t ok a t, .Most legutóbb Szent-leányfal ván volt ma· 
melyek azt bizonyítják, hogy P i o c a r o n i gu·irnok A l m á s i Alajosnál. 
á J 1 a n d ó ö s s z e k ö t t e t é s b e n v a D Vigan élt, nagyban költekezett, s azt is 
az o l a. sz a n a r k is t li. k k a l. tudták róla, hogy tnlságosan szerelmes. Igye-

p i o o a r o n i a kihallgatáskor b e i s· keztek vele felejtetni ideálját, de az semmi
mer·te, hogy a társaságban felség· képen sem sikerűlt. 
8 é r t ö n y i l a t k o z a t o t t e t t, de védel· · Már két iz ben próbált elkeseredésében 
mére ' felhozta, hogy k i s s é r é s z e g megválni az élettől, m á r k é t i z b e n m é r· 
v 0 1 t. A kihc~.llgatás után Piccaronit átadták g e z t e m e g m a g á t m o r fi u m m a l, 
az ögyénségnek, mely nyomban meginditotta d e m i n d a n n y is z o r m e gm e c t e t;. 

a vizsgálatot. t é k. M o s t h a r m a d a z o r t o r g ó p i s z. 
P i o o a r o n i négy év óta mérnöke a t o l y l y a l f ö b e l ö t t e m a g á t. 

Ganz~gyárnak hol fellebbvalói tudtak szoczia- Óngyilkossá.gát megelőző estén A r a d o n 
lista hajlandóságáról, de mivel csendesen vi- volt, s a N a g y Lajos sörcsarnokában pezs
aelkedett s foglalkozásában pontos volt, ezért gözött. A. czigány buda, ö pedig mámorus ál-
Rem bocsátották el. lapotában egyre azt hajtogatt&: 

Sokat érintkezett egy időben a gyár olasz - .Majd meglátjátok, nem sokáig élek. 
munkáeaival, de midőn ezért elcsapással te. Megölöm magamat! · 
llyegették, felhagyott a munkásokkal való Egyszer aztán a zsebébe nyult, s egy hat
össze,jövetelekkel. Anyját havonta seogélyezte lövetű forgópisztolyt vett ki, s azt homloká· 
fizetéséből s föllebbvalóinak nyilatkozata sze· nak szegezt~. O t t a z a sz t a l m e ll e t t 
rint nagyon jó munkaerö volt. a k a r t v é g e t v e t n i é l e t é n e k. Tár~ 

p i o o a r o n i sziczilai születésü éa je· sai ugy csavarták ki kezéből a revolvert. 
lenle~r harmincz évea. Tegnap otthon volt Szentleányfa.Iván. Dél· 

Bejelentett öngyilkosság. 
- 8ajái tud6aitónktóL -

Arad, juliu 21. 

Tegnap reggel egy szürkeboritéku levelet 
hozott szerkesztöségünkbe a posta. Knszált 
betük, fásult gondolatok, s egy tároz&, melyet 
a sorok irója közlés végett mellékel. 

Az iró, J a n d ó Benedek, szentleány~ 

falvai segédjegyző már régebben beküldötte az 
"A r a d i Köz l ö n y" szerkesztőségébe a 
dolgol'l:atot, melyet azonban alaki gyengesé
geinél fogva nem· közölhettünk. Sok benne a 
subjektivitás, mely azonball hogy nem hami
sított, mutatja. a szomoru tény. 

' A z t i r j a a l e v-é l b e n J a n d ó, hogy 
· m e g "If á l i k a z é l e t t ö l, ru e l y e t 
m e g u t á l t, s azt hiszi, hogy novelllija e 

. ·tette által aktuáliss á vált, legalább megfogja 

. tudni az a csalfa lány, mennyire szerette. 
Áz elkeseredés hangján irt levélnek nem 

akartunk hitelt adni, s ime a szomoru tény 
bekövetkezett, J a D d ó B e n e d e k t e g~ 
nap Szentleányfalvá.n forgó~ 
pisztolylyal főbe lő.t.te magát, 

"' 
A szarencsétlen ifjunak hozzánk intézett 

levele a következőleg hangzik : 

Tekintetes Szerkesztö Ur ! 
Ujra s.lkalmatlankodom és rablom drá~a. 

idejét azzal a do!goza~tal, m~lyre bec~s lapJ.& 
t. évi február ho 9-en megJelent snma ki· 
mondta az itéletet. 

A kegy~:~s birá.l~ ~~t tanácsol~a, hogy 
. eg.;szségesebb dologr9l trJak. D9 m 1 k o r a 
l é l e k b e t e g, akkor nem tud reália témát 
kidolgozni. llyen limonádé·izü szentimentális 

. irka·firkám egy egész halommal volt, - most 
nincs, mert a tüzbe dobtam őket. 

Zaklatott lelki világomra ez veti a leg
-hübb képet; kiosibeni élettörténetem. · 

.Moat, hogy n o v e l l á m a k t n á l i 8 

fo r m á j u v á v á. l t. azáltal, hogl a vonal 
alatti részen ezt, a z u J d o n s á g 1 r (l v a t-

. b a n p e d i g h. a l á. l h .i r em e t k ö.z? _l· 
h e t i, nagyon kerem tekiDtete.s uram, közölJe 
8 talán öndicsekvés nélkül t e h e t s é g e s· 
nek mondha tó életet a sirba vitt 

után kiment a kertbe, s ott végrehajtotta két
ségbeesett szándékát. A revolvert halántéká
nak szegezt9, s k é t s z e r l ö t t. Az egyik 
lövés nem talált, a másik a fejbe furódott. 

Haldokolva szállitot~ák be a ~gyei köz~ 
kórházba, hol sikerült operáoziót hajtottak 
rajta végre. A golyót kivették fejéből, s !gy 
életben maradását remélni lehet, habár álla.
pota fölöttébb sulyos. 

* 
J a n d ó Benedek tározájának czime "J á z

m i n." Ezt küldte be közlés végett la~ 
p unkhoz. 

Ennek vége, malyben erősen hivatkozik 
szarelmére és öngyilkosságára, a következőleg 
hangzik: 

"Régi histOria! Az a bolond sentimenta.lis 
fiu hítt annak a leánynak, ki a pillanatnyi 
érzelem benyomása alatt albitette önmagával, 
hogy élet• boldogságát töle nyerheti, Elment . 
Elvitte magával álmait, emlékeit. - Küzdótt} 
szenvedett, hogy elérhesse azt a boldog jövőt, 
malyről az a. kis jázmin virágszál beszélt neki 
egykor, 

S a leány? A mig a legelső bá.li meghiv6t 
nem olvasta, addig ábrándozott, addig azt hitte, 
hogy igazán szereti azt az érzelgős gyereket, 
8 azután . . • . . . ? A toilette kérdés, a 
szellemes ud..arlók, a világ gyönyörei megér· 
tették vele, hogy a fien de sieele praktikus 
gondolkozásával nem fér össze 4-6 éven át 
megőrizni az első idealok emlékét. Sokkal 
jobban érdekelte egy báli referád~ hol sajé.t 
nevét olvashatta, mint a távollevő kedves bucsn 
levele! 

Valjon ejtett-e egy könnyet akkor,· midön 
azt a bolondos fiut egy - az idGtől megsár~ 
gult - fonnyadt jázmin virág 11zállal hzei· 
ben, átJött szivvel találták meg azobájában ?11 

Haraszti Hermin öngyilkossága. 
- Kánikulai ezenzáczió. -

Ugy-e bir emlékeznek még önök H a r as z. 
t i Herminre, erre a vékonyképü, csinos kis szen
deszinésznöre, aki egy évvel ezelőtt olyan sok 
szivet meghódított A r a d o n a a kit még ma is, 
nem egy szinházi habitué sirat ? 

Ugy~e bár, emlékeznek? 
Róla lesz most szó. Elöljáróul még caak any· 

nyit mondunk, hogy Aradról Temesvárra uenö· 

18~4. julius 22. 

dött, most pedig Budán a. Krisztinavárosban hó· 
di~. Itt történt meg a11 alábbi szenzáczió. 

A caöndes Krisztinaváros napok óta. forron
gásb~':'- van : a jó buda~ak sugnak-buguk, fej üket 
?Sóval~ák •. A kalandosnal:kalandosabb hirek jár· 
Ják : ongyilkosságról, gyilkosságról tömeges véres 
parbajokról tudnak az emberek. De abban min-
denki megegyezett, hogy a budai szinkör egyik 
tehetséges é" szép nőtagj ával, H a. r a 8 ~t i Her· 
minnel valami rendkivüli történt. 

Csakugyan. t.ö~tént . is,. A ~zép asszony az 
"Ember tragédiaJa probáJán kiszenvedett miut 
Hippia e annak .rendje és módja ezerint 1elpusz
tulván, ha:z&felé mdult. A bisztinavárosi templom 
eititt egy kofa árul a. naptól vidett sá.tor alatt 
pompás baraczkot; a szinkör dr~mai szendéje na· 
gyon megkiván,ta a baraczkot, bAvásárolt egy ~rn • ...---........ 
sárkával s utan otthon a legjobb étvágygyal el
fogyasz~otta ~.z egész baraczk-készletet, még a. 
magot lS faltorte és megette. Ugy látazik azon
ban, hogy a müvésznö müvészi tehetségéhez mér~ 
te. a. - gyomrát s. ebben csalatkozott, mert a. por· 
cz1ó megártott nek1 : heves gyomorgörcsöitet ka-
P?tt, ugy ann~i~a, hogy ~zt hitte, meg kell hal· 
ma. Ebben a ketségbe eJtő helyzetben találta őt 
meg az a kis leány, a ki ruháit szokta. a szin-
házba vinni., s annyira megijedt a. beteg kínjain, 
hogy ijedten a szinházi orvoshoz futott azzal a 
rémkiáltássa;: 

- A nagysá~a bevett valamit mindjárt meg 
fog halni , . • 1 

Utközben fanek.fának elmondta hogy hogyan 
1 találta. nrnl:lj~t -· s ez elég ok volt arra, hogy ! 

egy. szenzácztós öngyilkossági hir járjon szájról
száJra. Az elökelőbb budai körök strihni 
czia.nkáliról beszéltek - a kofák a. demokratiku11 
S!'ujtt\nál maradtak. A budai aranyifjuság e rem
~Ir hal~.atára először illendően megdöbbent, azután 
1ll~tlenul elkezdte találgatni az okot, hogy : miért? 
k 1 é. r t ? A feleletet- mindegyik a maga szem
pontJából találta meg a kérdésre és eleinte ön
magának, későob másoknak bevallotta diszkréten 
hogy: ~r t, e m! Ebből pt~rsze az lett, hogy a~ 
ellenkező ne.zetek összeütköztek és a lovagias ügyek 
egész sorozata keletkezett : Buda összes fegyver~ 
forgató fiatalsága becsületben és fiakkerben tobo-
gott. M indez csak növelte a hirek borzasztóságát 
s ma. már rémregenyeket mesél.ask a budai - kof&k. 

· Konsta.tá.lhatjuk, hogy a m.üvesznö már ;el-
.. "l . 
· Je~en JO.· erz1 magát, két up óta próbákra is 

elJár, holnap pedig mint Hippia fog a közönség ... 
szemeláttára meghalni; csak baraczkot nem szabad · 
előtte emliteni, mert akkor roszul lesz. A müvész
n~ tisztelői elhatározták. hogy .- Krisztinavárosból 
mmden baraczkot összevásárolnak és Peste küldik 
nehogy a drámai szende szemei elé keríilbesse~ 
csak egy is. Az egész ese~böl tehát mint lát· 
szik, legtöbb hasznuk a fiakkeresekn~k és a ko-

. fáknak van. 

IDŐJÓSLÁS. 
. 4 .ltc:~~uonri meteorologia.i inté;~;etDei: Aradra i:il!dö~t 

táYtra'al szerlnt a lllai napra a itöYet~tezii időjárás Tára._.,:., 

-Julius 22.-

Derült, - Száraz. - lleleg • 

.. . HIREK. ..· -~ 
Jallos 22. Va8árnap. Róm. kath. naptár: Magdolna" . ~ 

-:- ~rotestáns naptár: l[agdolna. - Görög-keloti naptár ! 
űuhus 10.): Leone z. - A nap kél 4 6ra 14 perczkor - l 
nyugszik 7 óra 28 perczkor. ' 

Julius 23 .. Hétfő. ~óm. kath. naptár: A.pollinár. -
Protestáns naptar: Aoolhnár, - Görög·keleti naptár <.)u• 
Iiue ll.): Eufómía . ....:: A nap kól 4 6ra l ö perczkor -
nyugszik 7 óra 25 perczkor. ' 

Szabad.Maa-narc:ci emlektarr;yak. orna· 
&'08 Dlllze~DJ_a (uinházépiHet. IT-ik emelet) nyitn ""0 
nundennap JelelQtt 10-12 é• délután ;i-.; óráig. B em e
ll e t d i j t a l a n. 

Köle~ae;r-Köayvtar uyin-a Y &D ezerdán •• szo111• 
~·ro~i 8---4:-ig és péntQÍI:ell 11-12-ig. Helyiség: Polgliori 
18&01&, fölasziu~ 

Ama. 
- Hangversony &e tánczvigalom. - ,/'"•+=---~.· 

S . 'h ./ J z1nte h1 etetlennek látszik, hogy a ká-
nikula közepette valaki hangverseny és táncz
vigalom rendezésére vállalkozzék. Hihetetlen-
nek azért, mivel a közönség nagy része für· 
dön van, s mert mindenkinek a szemei elötti 
lebeg a legaktuálisa.bb rém, a - tikkasztó 
hőség. 

Akik pedig ezt készpénznek veszik, azok 
nagyon csalódnak. Először, mert Arad váro- · 
sának van oly nagy és előkelő közönsége, f 
hogy a nyár derekán ia meg tud tölteni egy ~ 
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hangversenytermet, • olyan fi&talaáge., mely meg az ezredgyakorlatok • tartanak bezárólag 
nem retten visaza a hömérö fenyegetődzé- augusztus 20-ig. Ezen idö alatt a katonaság 
seitöl. itthon muad, sőt megérkezik a Pancaov&n ál-

De meg másodsorban, megnyugtatásni kö- lomásozó 4-ik zászlóalja is. Augusztus 21-én az
zölhetjük, hogy saját kiilön idójósunk, kiben után utra készölnek s maneteinek fel egész 
még ez ·ideig nem csalódtunk, mára kellemes Élesdig, hol augusztu• 27-ig dandárgyakorla
időt jósol ötven százalék hőleszámitással. tok tartatnak. Augusztus 28-tól azeptember 

A. "K ö l o a e y-d a J k ö r" ·pedig, mely 7-ig lesznek a hadosztálygyakorlatok Etesd és 
életreval6ságának, összetanultságának nem egy Nagy-Báród környékén s ha ezen ia tul esik 
izben adta téayes tanujelét, a legjobb garan- a derék ezred, visszajön Aradra s a kiszolgált 
ozia a aikert illetőleg. legénység szabadságra megy. 

Igy bizonyosra vehetö, hogy a délutáni - Egy oláh lap Mettanu püspök ellen. A. 
sétahangverseny - malynek müsora a katona temesvári "Dreptat~a" állitólag illetékes hely
zenekar által legajabban betanult darabokat röl kapott távirati felhatalmazáara dementálja 
tartalma&za, - nagy közönséget fog vonzani azokat a hazafias nyilatkozatokat, amelyeket 
a városligetbe, de még bizonyosabbra vehetö, a csarnóházai templomavatási ünnepeégen Me
hogy Arad legjobb nevü mükedvelői közremü· t i a n u a r a d i püspök a magyar ,;ajtó infor
ködésével megtartandó esti hangverseny nagy máoziói szerint mondott volna. A. nevezett 
és intelligens publikum jelenlétében fog le- oláh lap dementljét a következő megjegyzés 
folyni. Jri11éri : Kezdettől fogva sejtettük, hogy a ma-

Hogy a táncz kivilligos reggel elött nem gyar sajt6 kiforditje. érteimfikből és megha· 
ér véget, arról feleljenek a jelen leendő fia- misitja a püspök szavait. Mivel azonban a vád 
talok. oly rendkivüli sulyos, felkérjük a helyi (csar

Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
leit értesítjük, hogy ntindazon sürgős 
munkákra nézve, melyek a vasárnapi mun
kaszünetböl kifolyólag vasárnap végezhe
tők, értekezhetni Va1·ga Józsefné!, a nyom
datársaság üzletvezetőjénél (Kiss Ernó-ut
cza 4. szám.) 

- Személyl hlrek. P á l fy József kir, 
fömernök négyheti szabadságidejét két héttel meg
hosszabbította.. - V i r á n y i Géza alezre
des, ezredparancsnok, azemle megejtésa czéljl· 
ból Borosjen6be utazott. - K á r o l y Í Tibor 
gróf a. nyarat családjával egyfitt regényes vir
kastélyában, Kékkön tölti. 

- Wekerle diszpolgári oklevele. Köztudo
mása dolog, hogy Arad város polgársága mult 
hni közgyűlésén W e k e r l e Sándort, a libe
rália kormány elnökét diszpolgárrá választotta. 
Az errölazóló oklevelet B á b a Sándor szegedi 
könyvnyomdai ozég készíti, s azt a kiildöttaég 
közelebb viszi fel Budapestre. 

·- De~tewify Sándor csanádi megyés püs
pök állapota, mint őszinte örömmel értesü.
lünk, napról~napra jobbra fordul. Már hasz
nálhatja is beteg lábát, de járás köz ben botra 
kell támaszkodni. A. püspök valősz in ül eg e hó 
végén Makóra s o tnan fürdőre megy. 

- Aradváros kövezetvámszedési Joga. A 
hivatalos "Budapesti Közlöny" tegnapi száma 
közli L u k á o s Béla kereskedelemügyi magy. 
kir. miniszternek folyó évi julius hó 14-én 
kelt engedély okiratát, melyet A r a d szab. 
kir. város kövezetvámszedési jogának meg· 
hosszabbitása tárgyában kiadott. Ennek alap· 
ján a miniszter az engedélyokirat kiegészitö 
részét képező helyszini rajzon megjelölt és a 
város belterületén fekvő összes közutak, terek 
és utczák kiépítése, kövezés e és fenntartása, a 
marosi part- és védö müvek épitésa és fen
tartása ozimén felmarült kiadások fedezésére 
a belügyminiszterrel egyetértőleg, kövezet
vámszedési jogot engedélyelllett illetve a m. 
kir. belügyminiszter által 1888. évi május 
ló-én kiadott rendeletben foglalt engedély 
alapj án a sorompóknál, a vasuton és a Maros 
folyón érkező áruk után gyakorolt s 1893. év 
végével lejárt kövezetvámszedési jogot meg
hossr.abbitott&. As engedélyokir&t kör.li a fel
tételeket, valamint a vámszedési jog gyakor
lásának m6dozatait is. A vámszedési jogo~ az 
életbeléptetés napjától. 1899. évi deozember 
hó 31-ig biztositja a miniszter eme okirattal. 

- Háziezredünk manclveren. Meleg napok 
előtt áll &Pl a r a d i csá.sz. és kir. 83-ik gya
logezred. Malegiink van ugyan mindnyáiunk
nak, lévén osaknem eJ viselhetetlen hőség, de 
még melegebb &nnak: a szegény katonának, a 
kinek teljes hadi felszereléssel manöverre kell 
készülni. Házi ezrediinknél tegnap k ... zdödtek 

noházai) intelligencziát, hogy a dologról az igaz
s ág és a román közvélemény megnyugtatása 
érdekében hiven és,minden tekintet nélkül 
nyilatkozzék. 

- Lemondott községl jegyzö. Mint értesü
lünk, A. lm á a i Alajos, Szentleányfalva köz· 
ség jegyzöje, ezen állásáról l em o n d o t t. 
Az üres jegyzöi állást legközelebb fogják vá
lasztás utján betölteni. 

• - Kl akar postatiszt lenni ? Az a r a d i 
posta és távírda hivatalnál, f. évi azeptember 
hó l-én posta és távirdai segédtiszti t.anfo
lyam nyilik meg, melyre haligatókul felvétet
nek kisebb hivatalnoki alkalmazásra igazol· 
vánnyal biró katonai altisztek, vagy kik a 
kezelő altiszti iskolát végezték, továbbá kik a 
gymnasium, reál, vagy polgári iskola 4-6. 
osztályát végezték, kik 16-18 életévöket be
töltötték, de a 3ó évet még tul nem haladták. 
A 6 ha. v i tanfolyam si keres be végzése után 
60J-700 &ti g emelkedö fizatés és a azabá.iy • 
szerit lakpénzzel posta táv. segéd tisztekké ne
veztetnek ki. Pályázati kérvény augusztus hó 
10-éig a. nagyváradi posta táv. igazgatósághoz 
nyujtandó be. Arad 1894. Julius 21-én. P u r· 
c z e ll Béla br. posta- és távírda felügyelő. 

- Aradi tanitók Debreczenben. · V an sze
renesém az "A. V. '1'. E." igen tisztelt tagjai
nak becses tudomására hozni, hogy mindazon 
tagtársak, kik Debreczenbe óhajtanak utar.ni 
az o r s r. á go s t a n s z e r k i á l l i t á s 
megtekintése czéljából, a vasuti kedvezményes 
jegy igazolványért minél elöbb S om l y a i 
Jóasef árvaházi igazgató, mint a magyaror
szági tanítók országos bizottsága alelnökéhez 
fordulni szíveskedjenek. (Budapest I. ker. vá
ros-major-utcza. 31. s ... ) a.z "A. V, T. E." 
megbizásá.bót B a. l á z a Ferencz. " 

- Kitiltott maszlag. A kereskedelemügyi 
miniszter, ugylátszik, erélyesen utána néz, hogy 
a külföldröl beözönlö bujtogató lapok, melyek a 
nemzetiségek elnyomásával telehazudják a vilá~ 
got, ne férhessenek a közönség kezéhez, s ne 
csavarhassák el a könnyen hivök fejét. Leg
utóbb a román kérdéssel foglalkozó •Zur roma
nisch-magyariseben Streitfrage• czimü röpiratot 
tiltotta ki, illetve mogvonta tőle a postaszállilás 
kedvezményét. A röpiraton sem a nyomda, sem 
a szerzö, kiadó megjelenési hely nincs kitéve. 

- Meggyulladt vonat. A.z a r a d-o s a n á
d i vasutak vonalán folyó hó 19-én kisebb 
mérvü vasuti szeren csétlenség történt. Ugyan
ia a nevezett na.p délutánján az A. r a d r 6 l 
induló vonat mozdonykereke Nagylak és Apát
falva között & gyon meuetelés és eröa sur
lódás következtében k i g y u 1 l a d t, u g y, 
h o g y a l á n g o k m a g a a r a c s a p t a k. 
A vonatot a nyilt pályán birtelen megtillitot
ták és az égö kereket locsolgatni kezdték, 
mig a tüz elaludt. A. vonat, a tüz daczára, 
csak 20 percz k~éssel érkezett be Makóra. 

- Szélhüdés érte S c h a f f e r Antal 
pápai ka.mará11 és nagybecskereki plébánost a 
me l enezei fürdőben. A gyors és gondos orvosi 
segély folytán Schiiffer páp&i kamarás már 
joh bl\n érzi magaü és állapota kielégitő. 

a 
- Rezervlsták köszönete a tiaztikarnak. A. 

háziezred 7. századához beosztva volt rezer
vista tanárok és tanítók legkedvesebb köteles
ségüknek ismerik ez nt.on is hálás köszöne
tüket Irifejezd R 6 n a y és B a i t z kapitány 
valamin t S o h n b e r t é11 D u s b a b a had~ 
nagy uraknak az iránynkban tanusitott jóindu
latuk éa tapintatos bán!Uimódjukért. 

- Szabók. bálja. Az aradi szabó munkások 
szakegyietének "Da.l.k:öre" julius hó 29-én saját 
pénztá~a javára a városliget nagyterméb:n nyári 
tánczv1galommal egybekötött zártkört'l bemutató 
dalestélyt rendez. 

- Egy orvos, aki - nem orvos. K o v á o s 
Gergely apáozai lakos 6 éves kis fia - mint 
ottani levelez6nk: táviratozza. - künn játszott 
ar.: utczán a porban s dr. O 1om os Jakab 
koc~ija, ki a pusztáról jött haza., e l g á
z o l t a a t ö b b h e l y e n • u l y o s s é r ü· 
l é s t e j t e t t r a j t a. Ez még eddig bár
kinek a kocsijaval ig megtörténhetik. De nem 
helyeselhető az orvos ur azon eljárása, hogy 
daczára annak, hogy a kis gyermek sikolto
zását nagyon jól hallotta, meg sem állt, hogy 
segélyben részesitsa a azerenosétlent, hanem 
tovább hajtott s igy a jószivU s:>:omszéd'oknak 
kellett az összeroncsolt kis gyermeket hihuzni 
a porból. · · 

- TOzesetek. O Sz e n t-A. n n á n a mult 
hé~n több ren~bel~ tüzeset volt, igy : F e r i
c s a n Alexa haza Ismeretlen okból kigyulladt 
és leégett, a kár 400 forint. - B o á r Petru 
háza . és V u j a J uo~né gazduági épülete sz in
té n tsmeretlen okbol gyulladt kj és égett la. 
A kár u előbbinél 133 trt az utóbbinál 903 
frt volt. - Bor?sje~ön T j c h ~ György há
rom kazal szénaJa egett hamuva 230 forint ér
tékben. 

- Nyilvános köszönet. A..z a r a d i k e
r esk e d e J m i i t j ak f. hó 14-én a város
li~~tben ré~zi~t az egyJeti könyvtár gyara
}:Htasára, resztnt a szabadságharczi muzeum 
Javára rendezett tánczvigalma alkalmával kö
vetkező urak sziveskedtek felülfizetni: 

Tedeschy Viktor & frt, Grimm A. József 8 
frt, Weisz Sándor, Funkelstein József 3 frt, Kiss 
Károly (Nagyvárad) 2 frt, Wechsler József 2 frt 
Lövinger Gyula 2 frt, Adler Andor 2 frt,' Geb: 
hardt István 2 frt, Beck Adolt 2 frt Weinber
ger. János l frt, Wiegenfeld J. (Na~ad) 1 frt 
Wemberger Ferencz l frt, Schlesinger Lipót J 
frt, Krönberger Mór l frt, S. J. l frt, Gruber 
Emil l frt, Barth Lajos l frt, Granichstadten 
Gyula l frt, Banml\nn János l frt' Bonn Mór l 
frt, Aranstein N. l frt, Szekula Arpá<1 60 kr. 
Popper Károly 50 kr. . 

Ezto~n nemea adomanyokért ez uton is 
köszönetet mond a k ö z m ü v e l ö d é s i k ö r. 

- A titokzatos holttest. S z e m l a. k köz~ 
ség hd.tárában a napokban egy férfi holttestét 
fogták ki a Ma.rosból, melyet, mintá.n agnos
kálás végett kitettek közszemlére és senkisem 
jelentkezett, eltemettek. A kitogott ismeretlen 
holttesten semminemti ruha nem volt, csupán 
egy kék kis kötö-féle. A férfi 80--40 év kö
zötti és jól megtermett, az orvosi jelentés sze• 
rint 6-7 napju lehetett a vizben. 

- Dankó Plata daltársulata. D a nk 6 Pista, 
a hires nóta-szerzö, daltársulatot szarvezett 11 
azzal a vidék nagyobb városait készül ben
tazni. Elsö fellépte e hó 28-án lesz A. r a d o n 
a .Nádor" ·wzálloda kerthelyiségében. 

- A szarelmesek szótára. A a~rerelem ta
lllékonynyá teszi az embert, de semmiben sem 
inkább, mint hizelgő nevek feltalálá.sában. Olvas
hatunk szerelmea leveleket, malyekben az első lap 
csupa ilyen gyöngéd elnevezésekkel van tele, mi a 
nem érkekeltek eiött nagyon kómikus lehet ugye-n, 
de annál inkább m~gteazi a hatást annál, a kinek 
szól. Az ily elesett gyöngéd megszólitá.sokból le
gyen szabad itt egy kis mutMványt "közölnünk, bár 
meglehet, hogy a kik olvassák, azt fogják r& ki
csinylöen magnkban mondaní; "No ezt én még 
jobban tudom l" A szerelmea szarelme tárgyát 
rendesen az álJa.t-, növény- és ásványországba 
szereti helyezni, változatosság kedvéért néha. az. 
Istenek és tflndérek közé is. Igy legszokotta.bb 
kifejezések: Tubiczám gerliczém, galambom, csa
logányom, móknskám, ma.jmocská.m, cli:Íczám, egér
kém, ő111ikém. Rozsám, ibolyá.m, violám, rozma.
ringom, árvá.cská.m, rezedám. Aranyom, ruhinom , 
gyémántom, gyöngyöm, s~h. stb. 



.t t (,UQOWP wappt CWi. . Z LUFi J .4, SLJZ 44 4 4 Z ) •. 2W44 M.i$]!$41 4S OM-· 

• 
•· -: •éttllftRepity 8attonyan •. ~ tf a-"t t O D y a i 

sétányon ma, vasárnap d. u. 4 órakor népüh'
aepély lesz, mely az a r a d i ebö zenekar köz· 
remliködése mallett sétahangvera~nynyel kez
dődik. Utána tréfás versenyek következnek, 
majti ~dig szini előadás, végtil tánczmulatság 
és tüztjáték. A rendezőség élén ifj. P o l g á r 
Károly szinigazgató áll. . . ~ 
;_,. ---·Öngyilkosság. 8 z ak i es Mátyás ma· 

kói fia*al gazda - mint levelezőnk távirja ,
a tanyáján tegnap h._.jna.lban t eJ ak a sz t:~,t
t a m a g á t. Az alig fél év .ótaw.,Jlőa fiateJ 
gazda ö~gy;i~fl&~a.k oka iaQlwetles.-- --
. - Az erirnüvétz azolgája. A L ó. d y'-féle 

hippodrom események. szinpa.dává válik.. Ma egy 
verekedés, holnap meg már lopás • .M a y e r Sándor 
híveéges ezolgája Mr. R o b j n s o n n ak a birkozó 
&thle,áoak. Tegnap reggel isiDet bement annak 
la.káúra, hogy a gazdája czipöit kitisztítsa. Robin
son felébredt. 

-Kiaz? . 
- En vagyok, a Sándor, az én jó uram hü 

azolgája. · 
- Mit alrarss ? ~ ·-
- A ezipe>jé& aJtarom k.itisztitaoi. 
- Nincs sükségem reá. ... ··· 
Aazal Robinson a falnak fordult. De JD.ily 

nagy llSn c~odálkozá.sa ébredésekor. A ruhája, a 
penzel tárczája, a czipöje - nem tudni kitisztítva-e 
avagy sem - eltiint. Mayer S., athléta·növendék eem 
volt sehol. Nagy utánjárár atán fogták.' el az. uj
aradi .. llomásnál, épen mikor zónázni akart. Erde
kes, hoQ Mayer ezelött egy héttel kapott egy 
D&drágot a gazdájától, Most hálából houá lopta a 
- kabátoi is.· 1 

· - Pályazatok. Fötist:ti állána a m. kil'. 
'Jiamnyomdába-• aug. 10-éig ; pénzügyi fogalmaziti 
gyakorooki állásra a núskolczi pénzügyigazgató
sá.rnál 2 hét alatt ; albirói állásra a nagybecske· 
reki Járásbiróságnál két hét alatt; albirói állásra 
a módosi járásbiróságnél 2 ,hét a.lat.._ . • 

!l 
EGYLETEK. TÁRSULATOK. 
(*) Az Aradvidaki Tanltóegylet t. tagjai fel

kéretnek, hogy sziveskedjenek m a, vasárnap, 
d. e. 9-1o órakor az egylet hivatalos helyisé· 
gében egy kis eszmecserére megjelenni. Az el-
nökség. , 

(*) Munkasok gyülese. Az .aradi· általános 
munká.s betegsegélyző egylet központi vá.la.szt· 
má.nya f. évi julius hó 22-én vasárnap delután 
fél 3 órakor ülést tart, melyre a t. válasz."
m.á.nyi'tagokat ez uton tisztalettel meghivja az 
elnökség. 

. ' ' ' 
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szzNH..ú.' IRODALOM, M1tVESzET. 
* Könyv a szerkesztöségbtJI. Varl~ a. mi 

szerkesztöségünknek egy fiatal munkás tagja, 
aki rövid hirlapiróskodása alatt is megnyerte 
az olvasó közönség ·roköns~~:envét, --8 ez -
Ko 1 z tk -a Mihály. Tárczái, melyek az 
"A r a d i K ö ~ l ö n y'' hasábjain megj elen
tek, izlé18el kidolgozott történetek. Most e.zek 
egyrészét, s ujabban irt novelláit gyfijti egy• 
be, 1 adja 'ki "T r a g é d i á k" czim alatt. A 
tiz ivre terJedő kötet október hóban ·lát nap· 
'tilá.got. Mid.ön a tehetséges fiatal- ir6t .mele· 
gen ajánljuk olvuóink figyelmébe, ~-egyben 
felhi-tjuk a. közön8ég: ::jlgyelmétt :fa)n\nk mai 
számához mallékelt előfizetési felhivásár1:1.. 

• Prlrnadonna és direktor. S o m l ó n é
V a d n a i V i lma valamikor az a r a d i . kö· 
zönség kedvencze is volt 8 igy bizonyára ér· 
deke}ni fogja olvuói.n·kat, 'hogy ·trri· lett a vége 
annak a konfliktusna.Jr., ·meiy "Y adnai Vilma és 
T i s z a i Dezső szinigazgató között oly · rég 
kn.zódik. Tiazai tndva.lev6leg panaszt· -emelt a 
mü-vésznő eH en ·&s onzá.gos szinést:egyesület 
kortnányro taná.osánál, Jnely ·a müVásznöt fe
gyelmi uliott, kisárta a IJzinászegyesöletböl, ami 
annyit. "jelent,, ho~ y· Somlóné. többé· nem l~p• 
Jll.et fel m:agyar. ezu1padon. H x e r d·rs. y tn·t-· '& 

Somlőné · tölebb~ése folytán a · szi!r~sZ'f!gyellti* 
let kormá.nyt:ó tanáosának, · határoatát meg• 
semrnisitettR( De aeért ·magyar em bet Tiszai, 
hogy· ne.· hagyja -. maga- jussát-. · J!}gyt2eröen 
kártéritési·· pert- inditott Somlóné ~llen· a· déb• 
r~enl" jáTá.sbiróságná.l, &528 frt és já.r. eréjéig; 
m~or pedig ·• já.risbiróság .·,öt··' ehttasitott&, 
fo~• .magát ée>• beadta ., kereteteti' '&" debre
elténi-: törvényszékhez. Sziaé8z-'körökben kiván· 
.csian vá.rjá.k a per kimenetelét. , 

·TöR.Vl:l!IYKEZÉS. 
. A "Vlktorla" pénze. 

• J ~: ,- Á.z ~neu·Suciu konfliktus. -

Tegnap délelött ült össze az a r a d i kir. 
törvényszék, hogy a Su c i u-O n c u-féle rágal
m.a.zási perben megtartsa a végtárgyalást. A 
törvényszék Z u b o r Gyula. elnökletc alatt ala
kult, állt F á b i á u Lajos dr. és S z a l a y 
Béla dr. ezavazó birákból és S z a r Ic a Sándor 
dr. jegyzöböl. 

~ végtárgyal~ mely ,d. e. 9-töl d, u. fél 
2-ig tartott, nem vezetett eredményre, mert az 
egyik fötanu T o d o r e á n György megszökött, 
miért a végtárgyalást elha.lasztották. 

, . A ténytillás, a malyért itélet hozatal 
végett a kir. törvényszék összeült, a következö : 
Su c i u János dr. avval vádolta O n c u Mik:
lóst, a V i k t o r i a vezérigazgatóját, hogy 6 
csak azoknak ad pénzt a bankból, akik neki 
ezért valami perczentet adnak •. 

Ezt az állitását T o d o r e á n Györgygyel 
akarta bizonyítani, ki 500 forintot vett fel a 
Viktoria-bankból, ·de csak ugy, mert ebböl az 
összegböJ 40 forintot juttatott O n c u Miklósnak. 

Egyik aradi lapban polemizáltak is ezért 
Suciu és Oncu még 1891. februárjában. 

Erre az ügyr., vona.tkozélag teg11ap délelőtt 
a következö tanukat hallgatták ki és eskettették 
meg : B o g y is Jakab földmivelő t, V a r g a 
Mitru földmivel öt, P e tk ó Lázár dr -t, Cs i r o. 
g i a n u Romuluszt, B o g dá n Virgil dr .. orsz, 
képviselö t, M é r a. y. H o r v á t h Károlyt. 

Miután T o d o r e á n György, ki különben 
okmányhamisítás mia.tt körözve van, meg nem 
jelent, a végtárgyalást elhalasztották. 

TÁVIRATOK. 
Az uj földrnivelésügyi rniniszter esküje. 
B~uiapest~ julius 2 I. (Saj. tud. táv.) 

A •Budapester Correspondenzc jelenti: 
Pestetich Andor gróf a mint értesülünk~ 
ma délután lschlbe utazott, hogy ott mint 
ujonl)an kinevezett földmivelésügyi minisz
ter O Felsége kezeibe letegye az esküt. 
Wekerle miniszterelnök már tegnap este 9 
órakor elutazott egyelöte rövid tartózkodás
raAusseeba, honnan szintén Ischlbe fog men
ni. . A miniszterelnök alkahnasint szerdán 
délben érkezik ismét Budapestre. 

A belügyminitzter utazása. 
Bu,dapest, julius 21. (Saj. tud. táv.) 

Hieronymi egy napig időzve Josika Samu 
báró vendégszer~tó házánál, hol a vidék 
szépségében és a történelmi emlékekben 
gyönyörködött, Szamosujvárra ment, hol 
egy- óránál tovább időzött Szabó gö
rög katholikus püspöknéL Ezután to
vább utazott Beszterczére, honnan az a 
hir. .érkezett. ugyan, hogy a főispánnak 
egyik· gyermeke tegnap meghalt, s ,·a 
mínister · már elakart állni azon szándék tol, 
hogy Beszterezét meglátogassa, de tekin
tettel, ama szállongó hirekre, hogy a 
román lakosság ellenséges tüntetésre készül, 
a minister nem akarta Beszterezét elkerülni. 

Elsülyedt magyar hajó. 
,._Fiume, julius 214 (Saj. tud. távirata.} 

Cherso alatt a •Máriac magyar vitorlás, 
~ely körakománynyal volt terhelve, hajö~ 
törést szenvedett. A legénységból Cher .. 
sónál ötöt megmentettek, a hajó elsülyedt. 

j. -. 

Beezüntetett hadgyakorlatok. · 
· · -~ Lemberg, ~julius 2 L (Sa};· tud. táv.) 
T öbb kerUletben beszüntették a ; tartalé
ko sok hadgyakorlatát a kolera miatt . 
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Petárda robbanát. · · ' 

Róm~; j~lius 21. (Saj. tud. 'távirat~.). 
Tegnap éjjel az angol nagykövetség kert
jének fala mellett a Porta pia és a poly.
klinika· között egy ártalmatlan petárda 
robbant fel. Azt hiszik, hogy . valaki ~l
dobta, ki attól mint kompromittáló tárgy-· 
tól meg akart szabadulni. A petárda bá· 
dogszelenczéböl állott, mely pyrotechnikai. 
löporral és szegekkel volt me~töltve. A 
petárda fölrobbant, de kárt nem okozott. 

_.' 

Az anarchista-törvény. , .. 
Pár is, julius 21. (Saj •. tud. távirata.) 

A franczia képviselöház ma tartott ülésén 
elfogadta Bourgois képYiselö módositását 
az anarchista-törvényhez. ·;. 

A módositás igy hangzik : a Ha e tör
vénysértés ek az anarchista-propaganda . té
tJyét czélozzák • . . • 

··A mérsékelt lapok e módositásból a· 
törvény hatályosságának csökkenését ma
gyarázzák, mig a radikáliso~ ugyanannak 
kielégitő .,, módositását, a· :szoezialisták pe
dig ·a törvény illusioriussá tételét követ-
keztetik. ,. · 

· Pdris, julius 21. (Saját tud. távirata.) · 
A képviselóbáz ma délelőtt az anarkis
tákra vonatkozó törvényjavaslat tárgyalá
_sát folytatta. l! laudin védi a javaslat ·má;. . .' 
sodik ezikkét : -és~- m6dositást ·· nyujt be, 
hogy egy ernber feljelentésére a birói Ul
dözés nem inditható meg. Millerand el
lenzi a javaslatot, rnert a. javaslat azok-. 
nak az embereknek koteriáját . szolgálja, 
kik minden botrányba bele --vannak ke
veredve. E ·k<:>teria. .most:.··nagy ·befolyás
sal bir, e boszut akar állni a sajtón, mely 
réme a g-azembereknek. Dupuy miniszter
elnök .kijelenti, hogy MillMand ·támadása 
nem érintheti a m:nisztereket, minthogy.. 
egyikök sem volt semmiféle botrányba 
belekeveredve. A ház 330 szavazattal 176 
ellen ellogadta a második-·cziJcl,;.,el,s6, dszét, 
mely m~m a sajtó utján történt publikatiók ál
tal elkiivetett vétségeket a renelóri bün
tető biróság elé utasitja és megst.abja a 
büntetéseket. ----·u·· 

KÖ:ZG.AZD.ASÁG·. 
Aradi gabonaüzletl- hetiszemtl. . 

- Saj•t adólitóutól, -

Arad, juliuli 21. 
(S·. ss.) . Az idöjirás. e. héten ki~sé sz,es~é~' 

lyes lefoly1um volt. A hét elején esős, szeles 
idő uralkodott, mely csakhamar száraz, tik
kasztó melegre tordult és csaknem a hét vé
géig tartott, mig az utolsó napokban ismét 
szEWes, esösre vliltozott. h eső kitünő hatást. 
6tY&korolt az ös:u1es növényzetre, de különöseu 
a dohá.nyra és & má.r sok helyen elszáradt ten· 
gerire, továbbá a gyümölcstá.kra. A száraz idö- . 
járás legfeljebo az arat&st, oaéplést valamint a' 
többi mezei munka gyorsabb végzéaét. aegitet·. 
te elő. A próbacséplések mindeoütt fényesen 
sikerültek. Most már bátran állith&tJuk, hogy 
az 1894 évi term~s vidékünk számos helyé11 
középen felüli. Altalában kevés olyan hely van 
hol elemi; csapások következtében középen 
aluli. ·. - . . ~- , 

l 

-·~ 

Hogy-. az eredmény u á.lta.láaoa . várako-: 
záat felülmulj a, leginkább gabona ára.inko.u. 
észlelhető, A külföldröl szinten a legjobb ara·. P......_~ 
tás i hírek érkeznek, minek folytán egy remény- ...-
nyel iemét ssegényebbek vagyunk.· · 
· .. Az :idei gabonaüzlet - eltekintve· helyi" 
piaoaainktól - jó időre ismét mor~. Kivételt 
egyedül csa.~ ra tenge.t~, .lfréP~ ·~Y,~ utolsó 
esőzések _daczára nem tudott annyira megja
vulni, hogy középtermést igbrjen. A külföld· 
röl, de különöaen- egyik tökonkurrensünktöl, 
RorU.niából tengerire a Jegro .. mbb hi.r&k 
érkeznek. A készletek ugy gudá.in..knál,, mint· 
kereskedőinknél jelentéktelenelL Arpa. és zab 
termés kielégitő. . , , . · 

B u z a a hét elején még csak'· jele~:~ ték· 



' J 
j ~1~-~~~·uu~·~·a~·~~~~--~~~~--~~~------~A~R~A~D~I~KÖZLÖ~. 

~'lf!llllll- ~.- Iotatallal ~lf4Az Ó·árutegn~yobb tésala ro7.s 7-8 mmázsa hoza.mot igér. A ab 42: egész 
:- malmaink bi.Itok!ban vaa,. mig a& uj -.u.-.1 határban még zöld, de c;zépea áll. A ten• r· az eladók mé~t tartó~kodó álláspon~ot foglal- geri hitvány, a!ig·alig fog"' valami teremni. A 

l 
t 
l 

nak el. :.e~· · • ·.' · ·' ·' ···'' •· ··· 
1 korai burgonyát most szedik, szép és egészséges. 

A csekély kinálat uj butában potolD 'Ar· Munár, jul. 21. A cséplés serényen folyik. 
ért adatott e }y daczára annak, ho D az idei Nagy elkeseredést szült egy uj rendelet, . me ly 
urmés minöségéhez hasonló rég ae111 volt. A a faluban való cséplést tiltja., de ennek ·daczára 
leggyengébb N buza sulya 77, a ; legneh e- falunk összes lakosai - a községi birón ki- ül
zebbé 83 kilós. dég sokkal alacsonyabb árakra otthon csépelnek. Az eredmény kielégitő. Buza 
számithatunk, h&· & TOmáaiai'•agy sterb buza 9-11, rozs 7-8 mmá1.sát igér. Esöt hetek óta 
megérkezik. P.i.~ankon mégis rendkivül élénk nem láttunk, pedig nagy szüksége volna rá a 
ideiglene.~-,, i11detm~e . van kilá.tás, . mert a tengerinek, amely most csövesednék.. Gyümölcs 
apekuláczió ei va.n ha.tározva ieea sok ár1!lt igen sok van. 
bera.ktál-ezai a. mioek legjobban malmaink Simonylfalva, jul. 21. Gyönyörü termést 
örvendenek, . ·· · .".,,.,. ·~" · igérnek az idén sz6löink. Gyümölcs -már évek 

,. A t. e n g e. r i ára a már számtalansaor óta nem volt annyi, mint az idén lesz. Daczára 
emlitett, hosszant&rtó szárazság és ennek folybán annak, hogy a napokban a várva.Mvárt esö meg· 

•-!lll!"'i~ rosz terméskilátások miatt, m&srészt az alig jött, a tengeri csak keveset javult. A gabona· 
) t' 

; 
felemlitésre 'méliJÓ beziital · következtében na- termés várakozáson felüli, különösen minöség 
pont& emelkedik. A kereslet sörgös különösen tekintetében. Buza 8-g, rozs 7-8, árpa 6-7 
azéeegyáraiak Téazérőit' • •ann&l ;.. ink&•, ·'mert mmázsát ad. "· · l 
Bomániá.ból onnét. hetenként nehány száz w~g- Dezsöháza, julius 21. A betakaritás már 
goti terrgeri · hot:atoU · · Magyaronzágba, á ho· megtörtént. Meg vagyuak az idén elégedve a 
zat&l a tulmagas árak miatt. teljesen szftnetel bu1ának ugy , mennyiség, mint minöségével : 

U j-á r p a me~lf'lheliÖ8 kiná;att~ol volt már 8o-82 klos. Eppeo ellenkezően áll a kukoricza, 
a·-hetipiao•on • elég jó -árakon kedvező 'V'étel- mely semmiképen nem akar javulni, nincs esö 
Jndv mellat.t kelt, ·ngy•intén as u j r o· z s is és elszárad .. 

f 
i 
1 

.Más gabonanemüek csekély l Irinálatal és ré· 
aint o•k aévleg je~ywtettfllt.· · '·'"' ·· · • 
.i • ·-& lefolyt héten Ara.don és Uj aradon el· 
adatott~·:.._,..,~"''·--~+~")~, ... J.·.";.:\1•" '·~i~ .. · 1 ··,1.-.Í ' 

U j~b • • a & •fl'tlO··trtcN tl't'tt 00 ·\rig. ' 
0-b u z a 6 frt 00 krtót 6 frt 20 krig. 
T e n g e r i 4 frt 60 kriól 6 frtig. 
U j-á r p a 4 frt 20 krtól 4 frt 40 krig. 
O-á r p a névleg 6 frttól 6 frt 10 krig. 
U j-ro • 1 4 frt 30 -krtól 4 frt 60 krig. 

•; Ü•r o • • névleg 4 frt 40 krtól4 frt60 krig. 
; ' U j•r • p o • e 7 forint 40 krt.ó~ 7 foriut 
7() krig. 

·· Z a b u é• leg 6 forint 80 krtól 6 forint 10 
hig métermázlánként. · · · , .• · ' . 1 

' - ·.J. ' • ' i 

A r a d i l l 1 z t 8 z l 1 t. 
- s..;•t. tudó1it6nkWL-

··:-.!l 

Ard, Juliu 21. · 

... ,. (S. as.) Változatlanok mr.radtak az árak e 
héten is. Ugy látszik, mr.lmaink: a mostani 
exportálás mallett bátran várhatják az uj 
g~~o~aiizl~t alakulá.~á.t. Az olcsó buzaárak és 

.,.-~rl&ai raktarak daoT.ara nem m"'rnek nagyobb 
.... ...".-lll!!.~kötések&t csiná.lni ami elég élénk iJzletme-

1, Detre mutat. Ns.gyob hauasé volt a szárazság 
következtében, maly természEitesen nagy be
folyással van a takarmánynemüre. Korpában 
az ár 10-20 kl-ral javult. Az irányzat szilárd. 

-e,,, Az aradi malmok mai jAgyzése a kö· 
'V&tkezö: 

D a r a 14 frt 60 kr. 
Liszt: 
O l ,.'~':~li111J fr ~~~~,.~--~- 6 7B 8 

13.80 18.20 IUO 11.70 11.-'0u:io 10.70 Uu 6.40 

·~ ·Kol"pw: :F. 4 fre 20 ltr •. G. a frt 00 btól 
.3 frt 90 krig. 

Az é.r&k Aradon 100 kilónként öuzsulyt 
tisztának véve zsákonként értendők. . 

i Hl l •1 nt<~:. n ;J :> ttttftl b '1 
Hüvelyes vetemények is magvak. 

- Aradi Arak. -
18 •J lit h6'ó alt 6 a 1: .~.Jo ... , ,(t 

ANd, JuliUB 21. 

-· · (S. 88.) Három.-négy·.hét mulva remé)lletö· 
leg ~. áru· l eu forgalomban, o ·t.'· mi & · moetani 
szárazság miatt ugyan uem egészem valószinü. 
Az esöhiány m.ár ia nagy kárt ~kozo",, & mi 
az ·é, áranál is· ··é .nevehet.ö .jeleutékeny · ár
emelk~éet.-idézett, ·•US. ···lrá.ny.at esilárd;· a 
kereslet élénk. J egyzé11eink ma a következök 
Arad®. ,'.1 .,.,, .. , ,, 

, .. · &b tiszta feltót ~b frt' 6() b. Balr&pl'Ó''Ssem'i 
~ ·frt 80 kr. Di4 21 fn ;W .. kr. Mogyoró SO ·írt. 
llák·kék: 83 frQ.; .. ){ák-•zdrke 28 fn.. Borsó llámo· 

.._. !ot~ 23· frt.· ·Bol'SO•··vetuiYai-Q.·, il2' .frt. Arpakasa O. 
~_./ ... - ;..;) :ft\. ·Árpaká.IJ.,,Q,. ·19 frt4' Árpe:káil&··.ii.Q,, ·lY fri 
r 60-kr. Keadérmag•lO· fl't .O kr.-lloharmag-10 frt.· 

2(). Jrr.,. BfikkönJ• 8 frt. 40 ·.,kr,.·Repe~~6. ·kápeoszta Q, 
l Q· frt;- Hetemag haazern•-7~ ·Ert. Heremag ; styrtlfl' 
vöröa 72 irt. ·Len~st:okera.oi 28 fn. L.nc1e bal-· 
földi l& fn. Kat.sJtMa., O. H fri, 20 kr. K\ö!eská.sa . 
4. 10 ín·-'0 kr. me,rl7t~i.\l>,raa.·'~;·el Ük "e 

Aa á.ra.k 100 kilollkétú :értendők reákos~l. 

, ;~ r ,Az.. S~ >.t..o'·; 

, .l~tP. qh~Saj't tudóeitóinldóL ::7f., .. ~)l 0_..,..~ 
Nagy-Halmágy, julius 21. Az aratás már na

pok óta. folyik közepes kilátással ; a buza és 

db r a...._ 1'CWttt em*' e~.· .. ~.- Mitt- +e·w-p>J.; · 

.' ·, ~ ' r , ~ . , 

- Budapaat-kőbányai aartéakaraak&delml 
csarnok. 1894. évi julius hó 20. Hizo.~t aenéa· 
i.rak:: 1. 1tl a g ya:r e ls ő ·r·e n d il: 1. Oreg nehéz 
(páronkint 400Idgron felüli sulyba.n) ·U.-42 .. · krig. 
üreg kösep (páronkinc 300-4{)) kilogramm suly· 
ban) 42.-42.6 - kri4t. Fiat~ uehés (pkint ö20 kl· 
gron feldli sulyba.n) 42.6- 48· krig. Fiatal közép 
(pkint 2ól-320 klgr. aulyban) 42.6-43.6 krig. 
Fiat&! könnyü (pkint 2ö0 klgr. terjedö sulyoan) 
~.-44. krig. IT. Ma 'tY a r sz e d e t t: Nehea 
(páronkiut 280 Idgron fel6li 8lliyban) 41.--4.2. 
krig.- Közep (pkiut 200-280 klgr, aulyban) 42. 
-43· krig - Áönnyd (pkint 220 klgr.ji terjedö 
eulyb&n) 42.ó-48.6 krig.- -Bs er b i • h Nehés 
(pkint 260 klg. feldll sulyban) 42.-48. krig. 
Közép ( párankint 220--260 klgr. aulyban) 42.-
4B. krig. "- Könnyd (páronkint 220 Jrlgrig ter
jedll sulyban) 41.6-42.6 krie. S e r t é sl é t• 
s z ám 1894. julius h 6 18·áll volt készlet 189, UO 
dar&b. t894. jniiu bh 19-én felhajtatott: 1898 
drb, 18~4. ' · j11lins · l9·ént elazállitta~ott 8818 
drb.l894. julius l9·én maradt késsietben 187,190 
drb.-A bizott sertéaösletir&nylla•a.: 
valtosatlaa • 

Szeazlzlet. 
.;... Jullu 21. -. .. 

EzouÍ eztkklu~ 'i.~ éa tu:letriasonp.i a mult Mten 
változatlanok maradtak. 

ll ai J Ol;'VZil8emk: Készáru nagyoan ayGrs ~z esc 54,. 75. 
i:iesir yoen 55.- hordó nélkül. per lOO licer •:~ ueleórc• 
Só {rt fo gyallZcáei adót. . . , • . . r _ 

~:ll jdti <..;f-. 1jili·:!;i,J.i' 

Budapesti gabnat6zade. 
- Az .• A r a d i K ö•l-itt-7~ tl.rinii tudóeiiáea. p-o 

Budapest, julius 21. d. u. ó 6ra. 

' & 

Buza bánsági uj . . .. • • •• . • • . ...601 6.8? 
Buza ti~zavidóki _, ·.':. : • ,: • • . • , ·., • 6.6li1 6.8a 
Buza pPshidóki . • • · •. • ·• • .. lt.?i~ 6.85 
Buza fejérmegy-ei '-·..,· • • • • 6.50 6.96 
Buza bacHkai • • . • .• • • •. • • • • 6.60 6.911 
Rozs~ uj,~~-~~( rend ft . • • • ~ -5~03 -~.10 
Rozs uj, Il·od rendii • • • • . .4.90 il.-

-Arpa takarmány • • • . • - -- -.--
Arpa égetni való --

-~~:• ~ö~fö.z~oi• : : :- :· ~ ~~~A~. 
Tengert""biii8ági'. 
Tenaeri máiiiK'mi 

- iipeszta-Npau-b~á;...n.:..•-'~IP:..-. .;.... _;....::_ • ...;. • .....:....,n 

-Köln.~-:::-~;--:-

-~ Buza szept..okt. • , 
cD Buza márcz.-ápr. • • 
J-o Buza máj.-jun._ . ....;..• ..;,'_:_..;......;;."..;.,..;......~·"-. .;..'...:...4__..~ 1 
~ ~zsjl_ep.t.-",_ol.._-t_.;...• ..;,'_;_.;_._;...;...-ll 
.... Tengeri juf.~aug. • • 

J-o Tengeri &ug.-szept. • • , 
..., Tengeri okróberre • 
; zab máros.:llp.::..:r.:::. .. :.:-:... •. -=.-. ,.:_ • ..:. •. ....:.=-._..:.. _....:_ .:...:. ... jf..:.....:,_:..t 

Zab ~ lfiept.-okt: • ·. "'. • : '; • ·· • 
IC.ápeazta:repozl aug.-uept. 1894. 

,Hiyatal~ art'Giyamo~ ;j•y,j•ua r 

a. budapesti áru és értéktózsdén. 
)l . Be:d.pest, l Bk juHwi tt. · ; ' · ~ 

llt:gyar aran'yjáradók 4o/l • , • • • • • • 
Magyar kGJonajáradák 4 ~. • • , • • • • • • , 

M Xl . agyar ar&D.f 4: \ o • • • • • • • • • • • • • 
llagyar ea:O.sl 41 a • • , • • • , , , • • , • , 

.121.50 
• M,aQ 
. us.-
• 101.76 

. G C 

llagyar keleti vasut 1876. • • . . • • • • • • • 12-i.-
Jh.gyar tllldtehénDentesitéil-n-tv•ny • • • , • • 96.2~ 
Magyar italmegYáltáei kötvény • • . • • , • • • lOO.tl 
Horvát-azlaYon földtehermente~téei k6tvény • • • 96.
Magyar nyeremény-sorsjegy kölesön • • ,. • • 14(1.50 
TiszaszabályozAsi és szegedi kőlcaöa ••••••• H2.75 
Ontrák papirjáradék • • • • • • • • • • • • • • 98,25 

mEGENEK NÉVSORA.. 
: ,, , ~ q - 1uliu 21.-

FeWr IC.ereut uálletfa: Deutsch Béla keresked&, 
Szeged. Antal János igazgató, Budapest. Bleöly Henrik 

. hivat&l.nok, Rosieza. Páh&n János birtokos )(ak6. 
Háre• Király uálloda: P áll Sáudoro' iiszttart6 ae

je, Tompa. Homák Flórián jegyz6, Pécska. Özv. Got
reichné kereskedöné, Konop. 

Vaz•tt az álloda: Kin Károlyn6 ólelmezön6 és csa
lAdja, Nagy~árad. Frenner Ferenci fakereskedö, Ó-Be
eae. Kiss latTán. Nagydrad. Billitc Sándor fakoresked6, 
Hopp Mariska, Budapest. Hopp S.indor egyetemi hallga
tó, Budapeat. Kadó Béla egyetemi hallgató, B~dapest. 

,, ·~ ~-~-~~ . 

~.KIS LOTTO. 
. Budapesti: 

. '' 87.. :; 49 _. - 48 ... ' 17 ' 24. 
', ', C•, '> ,.0;.: , '·, " ' , ~ ! ' 

Felelös szerkesztő: Vasa 8éza.·, 

NYILTTÉR• 
;; ' .. 

Tekintetes szerkesztö ur l 
'·BeöSee lapjánalt 164. •dmában a .;Hirek• 

rovatábaa "Mikor a vadáe• &lasik" ozim alatt 
egy hemélyemre vonatkozó · közJemény lett 
nyilvánosságra hozva. · · · --· · - · 

Hiután ezen ujdonság a levelező által n~ 
mileg elfarditve közöltetett, kérem azt a való· 
st.gnak megfelelőleg módositani. · . 

Először is nem mint vadáRz mentem át a 
hr.rmadik faluba, Deésre, mert ezen város tu
domáaom ezerint Erdélyországban, Szolnok·Do
boma magyiben fékezik, hanem igenis, elmenteDl 
a azomszédos Diéta nevezetü közaágbe egy jó ba
rátom látogatására, me ly alkalommal a kroknai. 
körj egyzö ur tulaj doná.t képező s egy alkalommal 
emlitett barátomnál általa visszahagyott fegyver
rel jöttem hazafelé 1 igy történt, hogy a ie gy
vert B a r a n c s:J uo n tehén pásztor :iiétsi -
aem pedig kroknai lakos lopta e-1. 

Ktilönben maradtam stb. 
Kroknán1 1894. jul. 19. 

A.lÚIÜOI IBOJ.g6jiU : 

Telezer Károly, : 
· · kroknai lakos. !fl •·• . 

' RAVASZ IMR'E 
lege~ ö fCnykepászeti és fest~szeH mütenné · 

. \'-1 .. Aradon, Andrássytér },5. &z .. /,.j., •. _'· 

Hermannpalole kerthel,-iségében. 

Elvállal núnden fényképészeti szak· 
mába vágó munkálatoka.t, kesz1t. kis képek• 
r&l nagyobbitásokat egész él etna gy.· 
dgig~ olajban festve, '9agy retouche~ 
ban. 'I ovábbá látogató-jegy alaku félly• · 
képek· ug,szinte Cabinet, Makart 
Promenad Budoir és az ugynevezett ~J 
forma képeket, chromo-festett s be• 

·égetett képet, malynek finomsága minclen · 
festett képe~ .feliilmul. A legnyughatatlanabb 
fiyel"'ttf~k megaiibli&lá.sig élethüen egy másod-· 
percz alatt bármily nagyságo alakban leféoy· 
képeztetik, a müteremben készült munkáiatok 
tiszta .-.s élethü.kivit.elaért,-.uzeeség nyujtr.tik. 
Felvét~t~&. JQ.vá.aa~-&-ütdeten·ki-Y\U i&.eeJtköaöl·' 
tetnek a legjutányosabb ,treJJ 1ae.Uwt.J4c.W2 17*' 

' Ali "Arad és Vidéke" c J)lai 8$1Í.mában téve·-! 
· déeböll&t~. JWzöl.ve, ·hogy engem. Robinson;. 

athlata bánt&lmazott volna, e: . állitás . ba.táro-' 
.. ~~a--.Iátl""";IIIH:t. .NlgeiiQ. iela-..e..ett nem·:. 

bántal:na.zott, hanem igenis Debreozeni ur, ki 
szintén nálam van alkalmazva, ez bántott meg. 

Ar~ ~894. julius 21. : 
, T111nuk. 

, .K.il.tsl . He.rik 
Mr. RobinsotJ 

Lódg Terh. 
Lódy János. 

' ~l'., .... , h .. ea, ro'f~t ala~ kö~IG;.k~ ••• rillal feJ.. 
lh1égec a • s e r k. 



az olvassa el Fazekas Dánielnek "Ki akar egészséges lenni 7" eztmu 
füzetét, melyben Londonban és hazánkban eS évi orvosi gyakoriata. alatt s:terzett 
tapasztalatait a szenvedö emberiség javára megirta. Egész bizalommal fordulhat hozzá bárki, 
aki szenved és fájdalmaitól szabadulni akar. Lakása Budapest, felső erdősor 
25. sz., hol vasárnap kivételével rendel délután 2-4-ig. Szegényeknek díjtalanul 6-7 
óráig. A fent emlitett füzet ugyanott megrendelhető I frt elöleges beküldése meilett. 545 7-g 

• • • , ' •• • l • . • ~ -. - . : . : • . • • . • • • . • • - •. • - • ·~. ~ .. ·.:: • 

~-~&?~~&?&~· 

EGYEDÜLI VASBUTORGY ÁR ARADON. 
Van szerenesém a n. é. kllzönaég sziTes figyeimét azon körülményre felhivni, hogy .Aradon. Hal-tár 

5. az. a. vaallutor-gyárt létesitettem, éa abban mindennemü vasbutor. u. m. ágy. asztal, uék, mozadó-azek· 
rény, stb. a legízlésesebb kiállitásban, gyönyörll. beégetett fe,iményekkel J•tányoa ár01, tetszés ezerinti 
méretben készülnek. 

A tava~zi évad beálltATál a t. vendéglösök és kávéház tulajdonosoknak legjobbau ajánlom u 
általam forgalomba hozott cainoe és tetszetős ... 

nyári lugasa.iinat, 
melyek Mrmily nagyságban ~B tetsds 
BZerinti rajz utin készittetnek. Nyiiri 
kerthelyiségeknek pedig üsazehajtható 

vas-Székekel· 
llinden megleviS vasbutort javitok 

é1 ujjá festek a esskis nálam lévő szá
ritó és égető készülékkel. 

A n. é. közönség szivee pártfogását 
ké"eli 

kiváló tisztelettel 

Fl eischar Ado If, 
8f 592. Arad, Haltér 5. sz. 

Sodrony-ágybetétckmindBII-S?7' nagyságban ésmérlék~erint 
~~~~~~~mm~~~~~m~~~~~ 

Van szerencsbm az Arad és 
hozni, hogy helyben 

Andrássy-tér 19. szám alaH 

==~~lHMi t~m~t~~ r~n~~~~ int~~~t~t 
. 1é"tesi "tettem, · · : : · : · 

a melyet, k5ltsége~et nem kimél ve, a mostani korhoz képest olyképen azareltem . fel, hogy 
a legfokozottabb tgényeknek is megfelelbeasek és bármely nagyvárosi intéztettel verse
nyeshessek .• Pompa• .~•. disz ilveqkocsijaim, tovább6 koszour és 
szalagvtvéi koc••J••m stb. sz•ntén a legnagyobb disszel van• 
nak kiállitva. . . . . . . . . . . 

A fösulyt arra fektetem, hogy. mindeoki méraékelt dijak mellett drága halottait a 
megfelelő pompával eltemethesse, ezzel egy régen érzett hiányt vélek pótolni. 

Fötörekvéaem továbbá, hogy pontos és lelkiismeretes eljárás mellett tnegbi16imat 
fölösleges költségektal megkiméljem éa eddig ie irántam 1anusitott bizalmat továbbra is 
kiérdemeljem. · · 

Temetés l'endezések. a legegyszei'Gbbtől a ·legf.nyesebbi~. 
693 ó-6 

Sflrgönyozim : .. 

:KézsmáriQ'. 

' . _ . Teljes tiBatelettel . . ". 

Ifj. Kézsmárky Ist-vánné. 
Saját · zenekarral ·rendelke.zem~ ~ 

l• • 

1894. 22 

KLAPOK ·ALAJOS 
Arad legnagyobb, leglatogatottab és legkenyel· 
meaebben berendezett . 

1áHYIBPéSZBti mfitBfillB 
Templom-utcza (Minorita-palota) 

l 
; 
l. ., 

Ajánlja a nagyérdemü közönség szives fi. 
gyeimébe mütermében leguJabba.D. készülö 
Saiaon fényképeit, felelősség mellett minden 
n~~ságu ~ortrait vlsittöl egész életnagy
saglg Albumin vagy az állandóságáról és szép-· 
ségéről közkedveltségnek örvendö Platin pa-
pirosra . "" ....-........._; 

ol~é; Ch";;;o~=~~~~il , l 
Ujabb berendezését gyermek-fölvételekhez, ·1 

melynek segitségével egyhuszad másodper~ 
alatt történik a fényképezés. . 
. Továbbá, minden a fényképészethez tartoz6. 

munkák elvállalását. Szobák, festmények ea 
tájak fényképezéset stb. 591. 

Kérem üzletemet, mely a Mino• 
rita-palota udvarában van, más 
lizlettel össze -nem téveszteni. Mi
ért is kérem a czimet figyelembe 
venni. 

··---·~-...-: Arad sz. kir. riros po~gármesterétöl. 
• 791894. pm. ól 9-o2 

~ AradH :.d!~~2:Y:özön•ég• 
~ rt\széröl közhirré tétetik, hogy a. vá.
f$ _ rosi árvapénztárból 611 a város által 
~ ke:relt alapokból törlesztési kölcsö-

l
~ nök vehetők. · 

FizetendlS évenkint : 28 ~vi tlSr
lesztésre S0/0 a IX!Alyböl töke törlesz

t$ tésre esik 2% 26 fél évi törlasztésre 
~ 71/ 1%, malyből töke tprlesztésre P; .. o;o ~ 
~ fordittatik. 82 évi törleszté~re 'fó/frl 
~ amelyből & töketörlesztésre l% sz á-- ~ 
ij moltatik el. A kölcsönvevök JOgában ~ 

l 
áll kölcsönt a törlesztési időn belül l 
is félévi felmondlisra. a félévi kama.t 
külömbözet megtéritése mellett visz
aza.fizetni. 

8$ Arad 1894. január 10. · . . • 

• .. Salacz Gyula, ,, • 
8) királ:vi tanácsos polgármester. • 

··-~-........ 
~ • l. ; • i > 

. Pankota község elöljáróitól. 
1940/t894':. '.. . . . - ·' . . 6g6. 3-3. 

Ariejtés-r hirdetmény. 
Mely szerint Pankota község elöljárói reszé

r61 ezennel közhirré tétetik, hogy a községi · 
képviselö testület 58!894. és Aradmegye tek. tör
vényhatósági bizottságának 6541•894· kgy. sz~ 
határozatával a községház és jegyzöi lak hely· 
reállitása 3092 frt 82 kr költséggel engedélyez- ·:, 
tetvéo, e helyreállítási ÖSS%es. munkálatok vállal
kozás utján leendö biztositása czéljából a f. évr 
julius hó 27-én d. e. 10 órakor a községház 
Jegy7.Öi irodájában zárt ajánlatokkal egybekötött 
nyilvános árlejtés tartatik, melyhez a vállalkozni
szándékozók azzal hivatnak meg, hogy a részl~
tes terv és költségvetés, valamint az árlejtési 
feltételek a hivatalos órák alatt a jegyzöi ·. iro
dában megtekinthetök, s hogy zárt ajánJatok 
csak . so kros bélyeggel és a kikiáltási ár 
IOOfo-val ellátva. az árlejtést megelözö nap d. u. · 
6 óráig fogadtatnak el, s ezeo felül tartalmaz-
niok kell azon kijelentést, hogy . vállalkozó azc · 
árlejtési föltételeket ismeri, s magát azoknak 
aláveti. 

Pankota, 1 894. julius hó 18-án. 

Kotzó Károly . Buda Simon. 
jegyző, · ·_ · · - . biró. ·· 

• ·~ •. ;· • J~ ~·:.:---~--t L·::. 
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1894. jnlins 22. ARADI KÖZLÖNY. 9 

88888K~t~?~8~·~g~8888~ ·~~:. !:~:.~~:;~:;::~::.~." 
- l Ull01 JO IDlllOSe U l vizmente• ponyvákat - · l d. kazal letakaráshoz, takarmánnyal megrakott vasuti r. o m ~ n és m ü T\ o r t ~ n ~!~:i:;::~é ·~~·iik~ mi4rt is ponyvák bavásárlása 

J: Mindenfele természetesen telitett 

C Z EM E N T ET és kátrányozott oonyvákat ujakat és 
· ::~~:tltakat 500fo-al olcsóbban adl)k mint; 

Sza'lll't ]·o·ta'lla's ll1°llBtt ~ njak és h .... ~~-~ .. :d! :,d~ .••• :~:~:: •. 
U ~ hez alkalmasllk, Pendkivüli olcsó áron. 

az aradi és csanádi egyesült vasutak czement- s Repcze és behordóponyvák 

á 3 frt 20 krtól 4 frt 20 krlg és feljebb 
~ s1e ss-· é~·- ~gyagáru-gy ra. NAGEL ADOLF 
~ Budapes~ Arany J•nos-utcza 10 • 

~888~88@)~~888~888·~~~ 
' • . -- . ,'<:. . 

·=~~1;:-~-:----:::::~--~K:w::rz:o:-A::~F:E:~.~~N~-c~z-_:~J~A:N:-o~~~~-~~~::::;~1~ 
ellameri okiH•~· 1 ~ l 
l i ~ ~ I z D A..·f é l. e ___ Védjegy.~, 

..: 

~ . _R e· s t i t ú t i o n s fl u i d 
:f~ ' 
... :;i ; 

.• , ~.- · cs. és k. kiv. azab. mosóvlz lovaknak. 

~~l ' 
~·i:! 
f/5~ 

.:.:"CC 
·nl= ... -N 
ft> 
o 

"• .i Egy palaczkkal l frt ID kr. o. é. . 
ao év ó~a udv. Istállókban valamint katonai éa polgári nagyobb is· 
tállókban is, has·málatban ; nagyobb eröfeazitések elött és után erö
sitésül ; továbLá. ftczamodások, rándulások, az inak msrevsége s más 
ily alkalmaknál; képesiti a lovat kívátó teljesltmenyekre ldomltasnál. 

., 
o a • = 
lill:" 

l ~-
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l ~· 
-Tessék afiln~ -~ 
e bhivédjegyre 1-----------------------1 
ügyelni. a a vé- i 
tolnél bl\t.Aro- i 
zottan kifejezni! 

Kaphatt • 'l 
Kwlzda-rele i 

It eltltutlonsftuld. 1 

· Fa l t 't · k "l • tá K b b gyoaru•rt•- l .-> . ·· u e e . eru • gyogyszer r orneu urg an. rakban .. 
1 ------------- ·--·---------------- ····-- ·-------~----··--···-·~--·---~;2-···--------:--~~·~·~~ l 

Zálo~ár[Yaknak . BlárVBfBZBSB. 
V an szerenesém a t. ez. közönség

nek ezennel tudtul adn~ hogy 681 s-a 

1894. évi auguszt. hó 9-én 
délelőtt 8 órakor a tP-k. városi kapitány 
hivatal egy tisztviselője jelenlétében 
üzlethelyiségernben Kossuth-utcza 12. 
sz. azon 

1894. évi május hóban esedékes 
Uogtárgyak,melyek lejáratkor ki nen 

váltattak, sem elzálogolási határidejük 
meg- nem hosszabbíttatott, a legtöbbet 
igérőnek készpénzfizetés mellett el fog-
nak adatni. Weisz Dávid: 

: ~· ... ·~. •• ,_._ -. • • _ ... ••• • ·.. ••• • • + • ; ~ 

~SINGER I~A~,,~N~AD~O~R~S~Z~'L~L~O~D~A~''~M~E~L~L~E~T~T~·~I ~INGER~ 
00 Amerikai varrógepek, ·· · · · · 

~ 
ri] 
T k A. aa. kir. onna. 48 a m. kir. 
\.J miaiuteriumok s &llamvaa-

utak szá.llitói z tlz éa bet6rét ellen bJztoa 

~ ~llliiZ~fi~ll~í cn. ..... ••ktllra. '" · 
Köseége.k ..a.mán kivételesen 
.• ,. eognd•étly •. 

vasbútor 
és pénzszekrények 

g·yari rak'tára. 

SINGER LS. 
~ .... ··~.~·.... ~~:·:;.~· •. 

aradi kereakedti 18&6. óta: 

, _ _ . .boDkmll ajánlom 

-vasbútor gyári raktáromat nagy válas~ékban. 

Valódi amerikai 
~ o ~ ::e::, 

karlllallaJé ~ 
WHEELE.R & WILSON, ~ 

Sinyer ós ké~ varrógépek ~ 
aaaládok. ulibók ée -.pélu& 

réezére. 
VindeDDezd vamSgépek ja. 
~ vitliA il eazkózölt&tik. 

• ~ez IZOkeégee laal-
lékek. 681 
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. ' -- ~ ~.. ... ~ ~ 

Neumann· István 

. zongora -raktára 

l 

. mühelye Aradon, Bathyányi-ntcza 33-ik · szám alaH. 

Neumann István, ,. 
zongora-készitö és hangoló. 

Az idény közeledtével l ~ 
l felhivjuk a t. érdeklődök figyeimét a következő tár• \ ~ 

- . qyakra, melyek: nálunk minden nwennyiségben jutányoa 1 

l ar nwellett kaphaták u. nw. 1 ·· . . · · l 
l . . 

. 1894. julius 22. 

Legegészségesebb· és legkellemasebb , 
... 

nyári i'ta.1 

az fi dit ó Iomonádó·c z n to r t a 
zsebben mindenfelé hordozható . 

Ananas 
Czitrom 
Földieper 
Málna 
llaranca 

izekben 
l drb 2 kr.··•. 
l tekereaiD kr. 

100 drb 2 frt 
. bérmentve minden· állomáshoz. 
V i 1 z 1 n t el á r u 1 i t í k árkedvezményben 

..,_ • · részésülnek. ! 

. Karisbadi jégsütemények, 
i j ' 100 drb 80 kr • .t 

BECK,ALAJOS 
czukorka-tfllönlegességi üzlete 

· A R A D O N, szinházépület. 
, 684 Í-I. 

"• n 111 

1 nyers istáll_ó~trágya, .. ~l 
1 .. érett istálló-trágya, !J666IB!J4. Ó93· •-3· · 4 

~ 1 :!I~a~n~~~imtt mrm~~~~~~~ i~t~ll~-tr~aras ~ ~:. =:s~~7:~!~: !:·. k: l 
W (m. ~ ~~ !1":11lr ~u.. !1":111 ........, 0 ) ~ gyeptéren, hova. kiszállittatott elhulván, rajta a 

CN~ J CN ~ CN.L.L ~ veszettség kór álla.pittatott meg, miért is az 
d a p a b o a, z u z D t t ' a ti p i 1 t á ll a p D t b a n. W 1888. évi VII. t.-cz. 68. S-as a 4o,oool888 .. sz. 

magas rendelet tSS. S-a alapján Aradváros ~ 
· · · Legjobb minöségü , .· rületén a kutyáknak kötve tartását vagy száJ-

" 1 ~ '~ , , , . ., • - - · ·-- -_, · · kosárral ellátva. póráJ:on vezetését 1894. évi Ju· 

1

·. s.: z. a_:rl. to. t, t ~J.o.slek: il ~::r~e~a;!:~~==-uaztut hó 28-ig 'terjedő 4c> 
. &söl a város közöDSégét tudomás'létel és 

. · , ...• ; J o allapotban le vo .. , . . l . alkalmazkodás végett azzal értesitem, hogy a ki· 
' ·. ~ tett id6 alatt szájkosár nélkül járó kutyák elfo-

~~-e.znál' ~ u:W ·~-~ ~-~. ·~; ho 'Qt~ ók __ l. 11 gatni és a gyeptéren megsemmisittetni fognak; l U~m lll ~- ~ -~ - -- A~ ll.'=" - . mig ~ tulajdonos a hivatkozott törvény 1 54 S-a. 

~~~·· ·~: ·---~··_· - ; NEú~~rAr!!n~TVÉR~E~~~, l '~p;~~~!~-~:Úi~~~o • 
. . Oürr ·T OStYérek .. , 

füszer~, csemege~; gyarmatáru·, ásvány'viz- és borkereskedésé 
~--az·' ,;arany szarvas hoz" Aradon, fő-ut 2. sz. a városház~al sz~mh~n-~- . 

--~-- rtliDdeni éJe· trl8i :1 

~öl-tesn -· 
-~áSVány~ és _gyógy7!i~~)iel,· 

· .. :i~vAbbá m.indenféle friss 'gyümiilcs, ugymint : tiszi baraczk,. duránczi ana• 
na a és turkesztá n dinnye. • ., -;· . . ; · ·: . · ·. ·' · '·· ·. <! . . ~ ~; .,~,,· 

, ·· Legfinomabb czukor, kávé, ~IZS _és. romdenféle fusz~rárn~ legJ.Obb tru~ósé~-
ben és legjutányosabb árak, pontos és legJobb ktszolgál.is mellett ~atorkodunk. . a n. , e. ko-
zönség-nek aján la nl. · · · .· · · ·· · · ,. · 
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1894. julius 22. ARADI K.ÖZLÖNY. tt 

~ .K~reskedelmi akadémiát 

::A~ ~a~-~~~~ID ua~~a~~!i ~~~n~~n~~~~ .. fr~:~IiLir~I~rB~t"Dl 
~- részvénytársaság igazgatóság~ ·~ _, ·j •· ~~ felvétetik · ~·· ( · ,, 

... ··- DRATSA Y LAJOS-nál 
ezennel közzé teszi, hogy a társaság részvényesei• 
nek f. évi február hó 25-én tartott rendes évi köz• 
gyülésétöl nyert felhatalmazcis alapján az alaptöké· 
nek egy millió forintra leendö felemelése czéljából 
2500 darab 200 forint névértékü uj részvényt bo

. csájt ki a következé:í feltételek mellett 1 
,o:--.,·-

I. A részvények -kibocsájtási árfolyama 300 forint, · mely összegbői 
, 200 forint az alaptök éhez, 1 po forint p edig a kibocsájtási költségek le
-·vonása után a tartalék-alaphoz lesz csatolandó. 

2. Minden egyes részvény után 300 frt folyó évi deczember 
hó 15-én intézetünk föpén~táránál Arad on, vagy fiókintézetiinknél 
Makón egyszerre lefizetend ö. . · 1 j · , • 

'-' 3· Azok javára, kik a befizetést előbb teljesitik, a befizetett összeg 
'után a befizetés napiától deczember J s-ig 5°/o kamat megtérittetik. 

4· Az ujonnan kibocsájtott részvények csak 1895. ,,· évi január 
hó 1-t til kezdódó időre részesülnek az alapszabályok értelmében i osz- · 
tal ékban. 

5· A részvényesek az uj részvényekre az alapszabályok 6. §-a értel
mében elővételi joggal birnak és pedig ·akképen, hogy egy régi részvény . 
után egy uj részvény jár. · 

Felhivatnak ennélfogva mindazon t •. részvénye• 
sek, kik az uj részvényekre elővételi jogukat gyako• 
rolni akarják, hogy részvényeiket ; ·' · 

f. évi julius hó 1-töl kezdve f._ évi augusztus hó l-ig 
bezárólag az intézet pénztáránál Aradon lebélyeg• 
zés vége\:t annál inkább is bemutatni sziveskedjenek, 
mivel ezen határidő letelte után a nem igényelt rész• 

1 
: vények eladatnak és az elővételi jognak későbbi gya• 
koriása. nem érvényesithetö • ..", 

. ·.It 

Arad, 1894. junins hó 20-án. 661 3-3 

Grór. Zselénski Róbert 
. intézeti elnök. l 

Az ara~-csanádi gazdasági takarékpénztár 
részvénytársaság igazgatósága: 

- Vásárhelyi LB. Heinrich Sándor . 

Aradon. 
Ugyanott 2 fiu füszerüzleti tanoncz• 

nak felvétetik. 695· :&-3' 

. Kiadó :lakás. , 
Q j. ;', Andrássy-tér 17-ik sz. alatt (Soltz-: 
Q féle ház) 2-ik emeleten egy utczai lakáS 

8 
· mely áll :· 6 szoba, konyha, élés-, faka• 

mara, pineze és padlásb61, augusztus hó 
1-töl kiadó. Bővebb értesitést ugyanott á 

+ ·haz ban. · ' 1 

493/1894. pm. ·l- 3· 

lliPlletméni~ : __ 
- :~· ~,"": """': ~ ·~~ ~ ~- -~ " • ': ~4 €;, ... ~ 

Az els& aradi · gyártelep részvénytársaság 
Séga külvárosban fekv6 szeszgyára. vizeinek a 
Holtmaros - most már élöviz-csatomába. való 

t 
levezetésére szolgáló, a nevezett külvárosi ·Eke

. utczán a városi tégla•rerö helyeken átvonuló, fá· 
ból tervezett csatornából álló vizi müvek létesi .. 
tésére engedélyért folyamodván, ezen kérvényt 
a hozzá csatolt tervekkel, valamint ezen ter• 
vekre tett sza.kértöi véleményekkel, ugy a kul
turmémöki hivatal észrevételeire a kérvényzö 
által bemutatott nyilatkozattal együtt 1891. évi 
julius h6 zs-töl augusztus hó 25-ig 'terjedő 30 
napra hivatalos helyil>égemben közszemlére ki· 
teszem. - - - - .... ---..... 

Egyidejüleg a kérvény tárgyalására 1894. 
évi szeptember hó 17. napjának d. e. IO órajat 
határidöül, tárgyalási helytil pedig Arad sz. kir. 
város székházának tanács termét kitüzöm. 

Egyidejüleg minda.zokat, a kik ~a kérdés 
alatti vizimü által érdekelvék, felhivom, hogy a 
mü létesitése ellen netáni ellenvetéseiket akár a 
közszemlére val6 kitétel alatt irásban, ':·akár a 
tárgyalás alatt szóval annál inkább elöadják, 
minthogy ellen esetben a. határozat további 
meghallgatásuk nélkül fog meghoza.tni. . . 

Aradon, 1894. évi julius hó 19-én. 

Salacz Gyula 
kir. tanácsos. polgármesur· 

• • • '. >-. l ,... . ~· ~ • "'~ • > • •• " 

Van szerenesém a n. é. közönség b. tudo_~ására hozni, hogy bátyám Dengl Lajostól a fé:í•ut 23. sz. a. létező..: 

czimzett ru.~zer-, festé;.; ;~:;~~~ -·~ ~e:~·;u~~-~t'~~~~n~~t~ef8~k8d~st 
- . •·- -·-. l ·· -. . á t v e -t t e m. ·, - -. · ~~ ,_.. ~ ··- "' ·- "·P' 

' '• 

· ... ~ Et ·alkalommal van szerenesém a n. é. közönség b. igyelmét dusan felszerelt .. raktáramra felhivni, melyben a, 
. legolcsóbb ;árakban szolgálok mindennemü legfinomabb ft.iszer-árukat, czukor, kávé' és csokoládé áruk, kül-. és belföldi 
J t cognacok, rumok, kitUnö asztali és ·csemegeborok, borsó, lencse,: bab, aszalt szifva ·és dió. Készlet mindenne.~u· gazda· 

sági czikkekben u. •· ·gépolaj, császárolaj; kocsikenöcs, petroleu m; Fluid, szivaesok1 áa bőrlack .. ::·· .-. ··~. :., ... :. ··~' . •1,., . · 
Mindennemü mosó- és toilette-szappanok, legfinomabb- ... zalo•czukorkák, ~alamint mindennemü .friss sajtok és 

túrók a leg,tcsóbb árban. ; ~. · · · • ·· ' 1" ··r ~ .. '~·' ;:_, -'--·.:);.<:v~;:·. -~-

. Asvány-, oó~- 'ée sayanya'rizek. Mindennem.ii kerti vetem.énym.agvak. KiváJlatra árjegyzékek minclen
~r a lepaivesebben hérln•nt.ve killdetne •. Pon tó& ldasolc.U•• -és, a leK,jutá.Jl.yQ~b~ p~. 
A n. é. közönség b. figyelm~be magamát ajánlva maradtam '· • l '")''"01'-'~·s: a"J n~r<s · · ,, (·.: ~ ; - .;· • 

• . , ' : ; •• • 1 ,. tj • • ·· · · , • . . ' ; · · kivAló tiuteleüel 

-•••• .. •!(• megrendeláaelulél ozukOJ! . .adóné1Jdll_sz6mittatik. 6. 97_ 1.-:::3 _ 
j .. 

....... . .'"" ·,. ..-•· 
D~ngl: B.é~a.:-
.--,.... . ~ .~ .~,~-

' t =- ,·st t t.· :ca.,.. tt ·t.:.--· shtraWsrr$t , ·"ú::-
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Üvegezési vállalat. -· Christotie ezüst evőeszközökből nagy választék. 

INI 219. Telefon. 219. Ai · 
... 

G E B H A R T J. és F I·A 
. , , 

Aradon, AndPassy-toP 16. sz. 
Ajánlják lAgujabb formáju mindentéle · 

üveg, porcellán, majo l ica, lámpa, ezüstölt alpacca, tükörüveg, képkeret stb .. 
disz- és használati-irukból gazdagon bereudezett raktárukat 1 Csak a leguJabb diva tu és legs~olidabb kivitel ü czikkek tar
tatnak raktáron. 

Különösen figyelembe ajánlhatók : Menyasszonyi kelengyék öszzeállitá.sa, m"lyn~l ~kéletesebbet jutányosabb 
áron senki nyujtani nem ktlpes. Ove.!h porcellán, majolica, angol fa~ence és eg~éb an~agból, mínden 
összeállitásn és kivitelü étkező, kávé, thea, mocca1 ivó, sörös, boros és cognacos készlet a Ieg
nl\gyobb válaaztékban. 

Ve:n.clég1ői berendezések 
a legnjabb minöségö öveg és poroellán nemüekböl, & legczélszerübb és olcsó módon eszközölhetök. 666 4-4 

-Tisl~ niKKel fijLő, ~asz~álati és ~isLe~~nJeK, a ~irn~vcs westfa!Iai nil{k~l ~cngcrmúveKMI. · 
Egyedüli raktár Aradon. M · 

Ezen nikkel edények tiszta nikktllböl készitvék és nem cser~lendők össze azon minden piaczon forgalomba hozott · 
és csak galvanikus •ódon niklirozott edényekkel, melyek alapanyaga vasból vagy e~yéb fé~ből vannak Jt.ésW.tve, cu.k 
gyönge, lehelletszerü nikkelréteggel vannak átvonva, mely néhé.nyszori használat utan lek_oplk.; . . o 

Aki jó minöségü és hosszu ideig használható nikkeledén~t knullnp az~ csakiS ezen gyárt~. 
mányt használhatja, maly winden ártalmas meUékanyllgtól mentes. A közönséget már · eleve lS figyelmeP.:tetjük, hogy 
csakis oly nikkel edényt fogadjon el, melyen a gyá.r és védjegy látható. 

·A I~anj~~~, ~mru t~rv~nr~t~n ru~~nl~ ~~~~~~~1.1~1~nt~~ a~rona~t 
. gyári áron egyedill fenti czégnél kapható! - Képes árjegyzéket inuen és bérmentn küldünk. · 

Christotie és társa egyedüli képviselői. A tomesti iiveggyárak főraktára •. 

A ruhánkat 
Pvrlnállal 

mest tisatltja 
. a mamáJak. 

Kapható 
15, 25, 40 és 75 krajczáros 

eredeti do bozokban. 
Aj,nljuk továbbá la legerősebb 
moly elleni aze,.einket, u. m.1 

.~. Kámfor, lavendula virág, 
,P U R l N A L naphtalin, naphtalinvászon, 
j.~gyanis a legujabb , ruhatisztitó-szer, 

lUkcáron tartjuk a vhaghir.I 

WASMUTH-féle tyukszemgyürül , mely a . . . · .. Patchauli levél, 
: uhákban Iéva tisztátalanságokat, · a t H b 
•Izzadtság, ~i~:y, kocsiken6cs, zsír, fes- örö · ors ás az általánosan elösmerl 
: . ték, olaj stb.-töl erednek, m' olykevere' ket, .. 
:Nagyszerüen és visszaszánnazhatlanul 
1 • eltüntet, s valamint 

mely 3 X 24 óra alatt a 
a legfájdalmasabb tyukszemet is eltávolítja., 

far'tatlCODTtrs;a"relnx• 'A t egy ~~d:~ ~':dS:élkülözhet~, pero.nospora ellen rézgáliczót 
T ..... átogatottabb üzletben és gyógyszer- nagy raktárát a követf<ezőkben : Carboisav nyers . 
J...J' tárban ka h tó 1 1 óbb • á ll tt 30, 60, és IOOOfo. carboisav jegeczes. carbol- · 

__.,_ Üwegj: ~5· kr. ego CS napl' r me e por 10%. Creol · vasgal~cz a ~egju-

~voJTEK és ·WEISZ .gyógyáru-üzlete Aradon: 
-- - •--~------ ---~------~----~---- --·---~-- ·~---~-.~·-- ------- ~·------O~ ---- ·-~~ ••---- •-- -- --

\ 

----- • §q .'-l 
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